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/N VARNING

Lé&s, begrunda och folj alla anvisningar och sékerhetsféreskrifter
i instruktionsboken samt alla etiketter pa produkten.

Det finns risk for allvarliga personskador eller livsfara
om sékerhetsforeskrifterna inte foljs.

/N VARNING

Drift, service och underhall av passagerarfordon eller terrangfordon kan
utsatta dig for kemikalier (inklusive motoravgaser, kolmonoxid, ftalater och
bly) som enligt kaliforniska myndigheter kan orsaka cancer, fosterskador
och andra genetiska skador. For att minimera exponeringen ska du
undvika att andas in avgaser, inte kdra motorn pa tomgang i onédan, uféra
service pa fordonet pa en véalventilerad plats och anvanda handskar eller
tvatta handerna ofta under service av fordonet.

Mer information ges p& www.P65Warnings.ca.gov/passenger-vehicle.
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GRATULERAR!

Vi gratulerar dig till ditt val av nya INDIAN motorcykel. Du &r nu medlem i en unik familj av motorcyklister som har férvarvat en hedervard
del av USA:s historia genom att vélja en INDIAN motorcykel.

Allt engagemang och all yrkeskunskap hos vara ingenjorer, designers och monteringstekniker finns koncentrerat i din nya motorcykel.
Dess konstruktion och tillverkning uppfyller vara hogt stallda krav. Du kommer att kéra en motorcykel av hogsta kvalitet under manga,
bekymmersfria ar framéver. Vi hoppas att du kdnner samma stolthet nar du kér din motorcykel som tillverkningsteamet gjorde nar de
byggde den at dig.

Vi uppmanar dig att noggrant ldsa igenom instruktionsboken. Den innehadller viktig information om saker kérning och underhall av din
motorcykel.

Radfrdga din kunniga auktoriserade INDIAN MOTORCYCLE-aterforsdljare om du behdver service eller hjalp. Erfarna tekniker med
tillgang till avancerad utrustning och metodik dr bast lampade att utféra stérre reparationer och service pa din motorcykel.

INDIAN-motorcyklar uppfyller all gallande lagstiftning och alla utsldppskrav som géller inom respektive marknadsomrade.




SAKERHETSSYMBOLER OCH VARNINGAR

Foéljande varningar och symboler féorekommer i instruktionsboken. Varningar och symbolerna avser din egen saval som andras sdkerhet.
Bekanta dig med deras betydelse innan du laser instruktionsboken.

FARA indikerar att en fara foreligger som, om situationen inte undviks, leder till allvarliga personskador eller dédsfall.

VARNING anger en farlig situation som, kan leda till en dédsolycka for féraren, férbipasserande eller personer som granskar eller
servar fordonet om den inte undviks.

A FORSIKTIGT
OBSERVERA (SAKERHETSRISK) anger en méjlig fara som kan leda till mindre personskador eller skador pa fordonet.

FORSIKTIGT

OBSERVERA anger sarskilda forsiktighetsatgarder som maste vidtas for att undvika skador pa fordonet eller egendom.

VIKTIGT anger viktiga pdminnelser vid isdrtagning, montering och kontroll av komponenter.
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INLEDNING

REGISTRERA ID-NUMMER

ANTECKNA VIKTIGA ID-NUMMER NEDAN.

Fordonets ramnummer (VIN) (se sidan 18)

Motornummer (se sidan 21)

Tandningsnyckelnummer (se sidan 21)

INFORMATION OM SERVICE OCH GARANTI

En del atgarder kraver mer information &n vad instruktionsboken erbjuder. Kontakta din aterférsdljare nar du vill kdpa en INDIAN
MOTORCYCLE verkstadshandbok foér din motorcykel. En del atgarder i verkstadshandboken kraver fackkunskap, specialverktyg och
erfarenhet. Du maste ha bade kunskapen och verktygen som kravs innan du utfér NAGOT underhall pa din motorcykel. Kontakta din
auktoriserade aterforsdljare om du planerar att férséka dig pa underhall som du inte har tillrdckliga kunskaper eller erfarenheter fér, eller

arbete som krdver specialverktyg.







SAKERHET

OM INSTRUKTIONSBOKEN

Om alla f6ljande foreskrifter och rekommenderade atgarder inte
f6ljs uppstar risk fér svara personskador eller livsfara. Var noga
med att alltid f6lja alla sdkerhetsféreskrifter och alla anvisningar
fér anvandning, kontroll och underhall som beskrivs i
instruktionsboken.

Alla referenser till HOGER, VANSTER, FRAM och BAK anges med
utgadngspunkt fran forarens perspektiv i normal sittstédllning.
Kontakta din auktoriserade aterférsédljare om du har frdgor om
anvandning eller underhdll av motorcykeln efter att du har last
instruktionsboken. Besék INDIAN MOTORCYCLE:s webb-

plats pa www.indianmotorcycle.com for att hitta ndrmaste INDIAN
MOTORCYCLE-aterférsaljare.

Studera webbplatsens avsnitt Sikerhet noga. F6lj noga de atgarder
som beskrivs i avsnittet Underhdll pa sidan 59 fér att halla din
motorcykel i toppskick bade pa vagen och under férvaring.

Ta med instruktionsboken ndr du kér. Du far en angendmare
upplevelse och koér sdkrare ndr du foljer anvisningarna i
instruktionsboken. Om du férlorar eller férstér din instruktionsbok
kan du képa en ny hos en INDIAN MOTORCYCLE-aterférsaljare.
Instruktionsboken ér ett tillbehdr till motorcykeln och ska medfdlja
den vid ett ev. 4garbyte.

SAKER KORNING

Felaktig anvdndning av motorcykeln kan leda till livsfara eller
risk for allvarliga personskador. For att minimera risken ska du
noggrant studera informationen i det har avsnittet innan du
anvander motorcykeln. Detta avsnitt innehaller
sdkerhetsinformation som rér din INDIAN-motorcykel, men dven
information om allmén motorcykelsdkerhet. Alla som fardas pa
motorcykeln (f6rare och passagerare) maste f6lja dessa
sdkerhetsanvisningar.

MOTORCYKELKORNING INNEBAR RISKER

Du kan minimera dessa risker med det gar inte att helt undvika
dem. Aven om du & en erfaren motorcykelférare -eller
passagerare ar det lampligt att studera informationen i
sdkerhetsavsnittet innan motorcykeln kors.

» Korlektioner hos kvalificerade instruktérer rekommenderas.
Genom utbildningen far du férdjupade och uppdaterade
kunskaper om sdker dkning i teori och praktik.

¢ Studera all information i instruktionsboken.

* Observera alla underhallskrav som anges i instruktionsboken.
Se INDIAN MOTORCYCLE verkstadshandbok eller kontakta en
auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-aterforsaljare.




SAKERHET

MOTORCYKELNS KONSTRUKTIONSEGENSKAPER
PAVERKAR DIN AKSTIL

Motorcykeln &r konstruerad fér kérning pa vag med en forare
(och en passagerare om motorcykeln har passagerarsadel och
fotpinnar f6r passageraren). Totalvikten och det totala axeltrycket
far aldrig éverskridas. Mer information om aktuell modell finns i
kapitlet Specifikationer i instruktionsboken eller pa markningen
med tillverkningsinformation/ramnummer.

Kérning offroad, med flera passagerare eller med en vikt som
overskrider tilldten maxvikt kan géra motorcykeln svarare att
hantera och det kan leda till att du foérlorar kontrollen.

Under de forsta 800 km (500 mi) ska du f6lja
inkérningsatgarderna pa sidan 49. I annat fall finns risk fér
allvarliga motorskador.

Var beredd pa att sdnka farten for att bibehalla stabiliteten nar
motorcykeln ar utrustad med sadelvaskor, vindruta eller
ryggstod for passagerare.

FOLJ NEDANSTAENDE ALLMANNA RAD FiR
SAKER KGRNING

Gor en kontroll fére varje tur. I annat fall kan motorcykeln
skadas och du utsétter dig f6r en olycksrisk.

Ova upp din férmaga att hantera motorcykeln pa ett omrade dar
det finns gles trafik eller ingen trafik alls. Ovningskoér férsiktigt
pa olika underlag och under olika vaderférhallanden.

Lar kdnna dina férmagor och begransningar och ta hansyn till
dem.

Tillat endast behériga, erfarna férare att kéra motorcykeln och
endast efter att de har lart sig reglage och funktioner. Sakerstall
att alla férare studerar den hér instruktionsboken fére kérning.

Kor inte nér du ar trétt, sjuk eller paverkad av alkohol eller
medicin. Trétthet, sjukdom, alkohol och droger kan orsaka
dasighet, férsamrad koordination och dalig balans. Aven din
uppmadarksamhet och ditt omdéme paverkas.

Korrigera eventuella problem omedelbart om motorcykeln inte
fungerar normalt. Se INDIAN MOTORCYCLE verkstadshandbok
eller kontakta en auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-
aterforsaljare eller annan valrenommerad aterforsaljare.

Kor forsiktigt eftersom andra trafikanter kan ha svart att
upptédcka dig, aven i dagsljus. Den vanligaste orsaken till olyckor
mellan bilar och motorcyklar dr att bilisten inte har
uppmdérksammat motorcyklisten. Kor sa att du syns tydligt for
andra trafikanter och var uppmarksam pa deras reaktioner.

Var sarskilt uppmaéarksam vid korsningar, eftersom de ofta utgér
en olycksrisk.

Hall hdnderna pa styret och fétterna pa fotstéden sa att du hela
tiden har full kontroll.

Tank pa att stortbagen inte ar konstruerad for att skydda féraren
fran skador vid en kollision.

Fo6lj gallande hastighetsbegransningar och anpassa alltid din
koérning efter vigen, vadret och trafikférhallandena. Ju fortare
du kor desto mer paverkas motorcykelns stabilitet av
omgivningsférhallanden och risken for att férlora kontrollen
okar.

Flytta inte eller kér motorcykeln nér styrlaset (i férekommande

fall) ar 1ast eftersom den begransade styrférmagan kan medféra
att du férlorar kontrollen.
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SAKERHET

» Sank hastigheten nar:

— Véagbanan ar gropig eller pa annat satt ojamn.

— Det finns sand, lera, grus eller annat 16st material pa
vagbanan.

— Véagbanan ar vat, isig eller oljig.

— Véagbanan har malade ytor, gatubrunnar, metallrister,
jarnvagsévergangar eller andra ytor med daligt grepp.

— Det blaser, regnar eller om vadret pa annat sitt orsakar halt
vaglag eller snabbt skiftande férhallanden.

— Det ar tat trafik eller trafikstockningar som gor det svart att
halla ett tillrackligt avstand till andra fordon eller en jamn
trafikrytm.

— Ett stort fordon passerar i ndgondera riktningen och kan
orsaka ett starkt vinddrag.

Anpassa korningen infor en kurva och valj hastighet och
lutningsvinkel sa att du kan passera kurvan i din fil utan att
bromsa. For hég hastighet, felaktig lutningsvinkel eller
inbromsning i kurvan kan orsaka férlorad kontroll.
Markfrigdngen minskar nar motorcykeln lutas. Lat inte ndgon
del av motorcykeln komma i kontakt med marken ndr den lutar i
en kurva. Det kan leda till férlorad kontroll.

Dra inte sldap. Motorcykeln blir svarhanterad om den drar ett
slap.

Falla upp fotstédet helt innan du kér. Om sidostodet inte ar helt
uppfallt kan det komma i kontakt med marken och paverka
styrférmagan.

Anvénd bade fram- och bakbromsen f6r maximal bromskraft. Du

bor kénna till f6ljande fakta och tekniker fér inbromsning:

— Bakbromsen star f6r max. 40 % av motorcykelns stoppkraft.
Anvand bade fram- och bakbromsen.

— Bromsa forsiktigt fér att undvika sladd pa en vidgbana som &r
vat, hal eller ojamn.

— Undvik att bromsa i kurvor om det ar méjligt.
Motorcykeldéck har ett simre grepp i kurvor och risken fér
sladd 6kar om du bromsar. Hall motorcykeln i uppratt
stdllning fére inbromsningar.

— Nar du har bytt bromsbeldgg och bromsskivor ska du kéra
400 km (250 mi) stadskérning (ej motorvag) for att
bromsbeldggen ska slitas in mot de nya bromsskivorna.
Bromsa ofta. Under den hér tiden kommer bromsarna att
vara mindre effektiva. Undvik kraftiga inbromsningar annat
an i nédfall. Bromsarna kommer gradvis att fungera béttre
och béttre under inkdérningsperioden.
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SAKERHET

KGRA MED PASSAGERARE

Kor inte passagerare utan att motorcykeln ar utrustad med sadel
och fotstdd fér passageraren.

SAKER KORNING MED PASSAGERARE

* Motorcykelns totalvikt far inte 6verskridas. Mer information om
aktuell modell finns i avsnittet Specifikationer i instruktionsbo-
ken och pa markningen med tillverkningsinformation/ramnum-
mer pd motorcykelramen.

* Be passageraren att halla i dig eller passagerarhandtagen med
bada handerna och att halla fétterna pa passagerarfotstoden.
Kor inte passagerare som inte kan placera bada fétterna pa
passagerarfotstoden. En passagerare som inte haller i sig
ordentligt eller som inte ndr ned till passagerarfotstdden kan
nér som helst &ndra dkstéllning. Det kan leda till att motorcykeln
blir svarstyrd och att féraren férlorar kontrollen.

» Kontrollera fore fard att passageraren ar fértrogen med rutiner
for sdker dkning. Diskutera den sdkerhetsinformation som
passageraren inte ar fértrogen med. En passagerare som inte ar
fortrogen med rutiner for saker dkning kan distrahera dig och
rora sig sa att motorcykeln blir svarhanterlig.

» Anpassa koérningen efter den extra vikten fran passageraren vid
all mandvrering, acceleration och inbromsning. Det kan i sin tur
leda till att du férlorar kontrollen.

* Justera férspanningen i bakstétdamparen fér basta dkkomfort
och lamplig markfrigdng.

ABS-SYSTEMRESPONS
(I FOREKOMMANDE FALL)

Nar ABS-systemet aktiveras vid inbromsning kadnner foéraren att
bromsspakarna pulserar. Bibehdll ett stabilt tryck pa
bromsspakarna for bdsta méjliga bromsférmaga.

SKYDDANDE KLADSEL
Anvédnd skyddande klddsel for att minska risken for skador och Gka
komforten under fard.

* Anvand alltid en hjalm som uppfyller eller 6vertraffar gallande
sdkerhetsstandarder. Godkanda hjalmar i USA och Kanada ar
forsedda med en DOT-etikett fran U.S. Department of
Transportation. Godkanda hjalmar i Europa, Asien och
Oceanien har alla etiketten ECE 22.05. ECE-mérket bestar av
bokstaven E inuti en ring och atféljd av en siffra fér det land som
utfdrdade godkdnnandet. Numret fér godkdnnandet och
serienummer férekommer ocksa bada pa etiketten. Gallande
lagstiftning i vissa lander krdver anvandning av en godkand
hjalm. Huvudskador &r den vanligaste skadan vid olyckor déar
motorcyklar dr inblandade. Statistik ger bevis for att en
godkénd hjdlm ar det effektivaste skyddet for att férhindra eller
minska huvudskador.

» Anvand glasdgon for att skydda 6gonen fran vind, luftburna
partiklar och annat. Gallande lagstiftning i vissa lander krdver
anvandning av skyddsglasdgon. Vi rekommenderar att du
anvander godkand personlig skyddsutrustning (PPE) med
markningen VESC 8, V-8, Z87.1, CE eller liknande. Var noga
med att halla skyddsglaségonen rena.
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SAKERHET

* Foraren och passageraren boér bara klader i starka, ljusa farger
och/eller med reflexer for att synas béttre i trafiken. Den
vanligaste orsaken till olyckor mellan bilar och motorcyklar ar att
bilisten inte har uppmdérksammat motorcyklisten.

* Anvand motorcykelhandskar, -jacka, -stoévlar och -byxor for att
férhindra eller minska skavsar, skdarsar och brannskador som
kan uppkomma vid omkullkérning med en motorcykel. Anvand
lagklackade stovlar eftersom héga klackar kan fastna i pedaler
och fotstéd. Stovlar och byxor ska tillsammans utgora ett
heltdckande skydd fér ben, anklar och fétter samt skydda huden
frdn varmen fran motor och avgassystem.

+ Anvand inte 16st sittande kldder eller langa skosndren eftersom
de kan fastna i styret, spakar eller fotstéd. De riskerar aven att
fastna i hjulen och orsaka att kontrollen férloras med allvarliga
skador som f6ljd.

ANVANDA TILLBEHOR

Eftersom INDIAN MOTORCYCLE inte kan testa och ge
rekommendationer for alla tdnkbara kombinationer av de tillbehér
som finns tillgdngliga har féraren det yttersta ansvaret for att
motorcykeln kan koras pa ett sdkert sitt med monterade tillbehor
och extravikter. F6lj nedanstdende riktlinjer f6r val och montering
av tillbehor:

* Montera inte tillbeh6r som kan skymma férarens sikt eller
paverka stabilitet, mandvrering eller motorcykelns funktioner.
Innan du monterar ett tillbehor ska du kontrollera att det inte:

— minskar markfrigdngen bade ndr motorcykeln lutar och star i
upprétt lage;

— begréansar fjadringen eller styrutslaget eller méjligheten att
anvanda reglage;

— férhindrar en normal dkstallning;

— skymmer ljus och reflexer.

* Montera inte tunga, skrymmande eller stora tillbehér som kan
orsaka instabilitet (genom att vinden tar fatt i tillbehéret).

* Montera inte elektriska tillbehér som 6verskrider kapaciteten
hos motorcykelns elsystem. Installera aldrig lampor med hégre
watt-tal &n originallamporna. Det kan orsaka elfel och férlust av
motoreffekt eller ljus. Dessutom kan det skada elsystemet. Se
avsnittet Foreskrifter vid elarbete for detaljer.

* Anvand enbart dkta INDIAN MOTORCYCLE-tillbehér som ar
tillverkade f6r din modell.

* Motorcykelns totalvikt far inte dverskridas.
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SAKERHET

ANDRINGAR

Om du &ndrar motorcykelns konstruktion genom att ta bort
utrustning, eller lagger till utrustning som inte dr godkénd av
tillverkaren, kan garantin asidosattas. Denna typ av &ndringar kan
gora motorcykeln osdker att framféra och resultera i allvarliga
personskador pa férare och passagerare saval som skador pa
motorcykeln. Vissa dndringar kan dessutom strida mot géallande
lagstiftning. Kontakta en auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-
aterfoérsiljare vid eventuella fragor.

PARKERA MOTORCYKELN

Stding av motorn om motorcykeln liamnas obevakad. Om
motorcykeln ar utrustad med tdndningslds och tandningsnyckel
ska du ta ur tandningsnyckeln fér att foérhindra otillaiten
anvandning.

Forvara inte din nyckelbricka nidra motorcykeln.

Parkera motorcykeln dar det inte finns risk for att ndgon rér vid
den varma motorn eller avgassystemet, eller placerar brannbara
material i ndrheten av varma delar. Parkera inte nira eldfarliga
kallor som t.ex. ett fotogenkok eller 6ppen eld dar varma delar
riskerar att antdnda brannbara gaser.

Parkera motorcykeln pd ett fast, plant underlag. Sluttande eller
mjukt underlag kanske inte kan stétta motorcykeln. Om du maste
parkera i en lutning eller pd mjukt underlag ska du foélja
anvisningarna pa sidan 57.

SADELVASKOR

N&r du koér motorcykeln med sadelvaskor eller last:

¢ Undvik att kora for fort. Sadelvaskor och last kan i kombination
med vind som far fatt i dem géra motorcykeln instabil och fa
foéraren att forlora kontrollen.

» Foérdela vikten jamnt pa motorcykelns bada sidor.
+ Overskrid aldrig viktbegrinsningen fér respektive sadelviska.

+ OVERSKRID ALDRIG FORDONETS TOTALVIKT ELLER DET
TOTALA AXELTRYCKET oavsett om sadelvadskorna inte ar fyllda
till sina granser. Om du 6verskrider viktbegransningarna
férsamras stabiliteten och hanteringsférmagan och du kan
férlora kontrollen.

KORA MED LAST

Fo6lj nedanstdende riktlinjer nar du lastar eller monterar tillbehor
pa motorcykeln. Dessa riktlinjer géller d&ven innehdllet i eventuella
tillbehor.

» Hall vikten hos tillbehdr och last s 1dg som méijligt och fast
féremal sa nira motorcykeln som méjligt for att inte paverka
motorcykelns tyngdpunkt. Nar tyngdpunkten flyttas kan
stabilitet och hanteringsférmdaga dndras och féraren kan foérlora
kontrollen.

* Motorcykelns totalvikt far inte 6verskridas.
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SAKERHET

Foérdela vikten jamnt pa motorcykelns bada sidor. Bibehall jamn
viktférdelning genom att kontrollera tillbehdr och last innan du
borjar kéra motorcykeln och varje gang du stannar for att vila.
Ojamn viktférdelning eller tillbehoér/last som plétsligt forflyttas
medan du kor kan géra motorcykeln svarhanterlig, och du kan
forlora kontrollen och utsdtta andra trafikanter for risker (om
lasten faller av motorcykeln).

Justera férspanningen i bakstétdamparen f6r basta akkomfort
och lamplig markfrigang. Se avsnittet Kontroll av bakre
stétddmparens férspdnning (markfrigdng) for detaljerad
information.

Fast inte stor eller tung packning som t.ex. sovsackar,
persedelpasar eller tilt pd styret, framgaffeln eller
framskarmen. Last eller tillbehor som placeras pa dessa detaljer
kan orsaka instabilitet genom felaktig viktférdelning och andrad
aerodynamik. Det kan fa dig att férlora kontrollen.

Overskrid aldrig nagot av tillbehérens maximala lastkapacitet
(se anvisningar och markningar for tillbehoret). Fast inte last pa
tillbehor som inte &r konstruerade for det. I bada fall kan
tillbehoret orsaka problem och att du férlorar kontrollen.

Folj alltid gallande hastighetsbegransning.

Fast inget annat pd motorcykeln an sarskilt tillverkade tillbehor
fran INDIAN MOTORCYCLE.

TRANSPORTERA MOTORCYKELN

Om du maste transportera motorcykeln:

Anvénd en lastbil eller ett sldp. Bogsera aldrig motorcykeln med
ett annat fordon eftersom bogsering férsdmrar motorcykelns
styr- och hanteringsférmaga.

Placera och sdkra motorcykeln i uppratt lage.

Spann aldrig fast motorcykeln i styret.

Tra spannbanden (framifrdn) genom och éver den nedre
trippelklamman. Akta elkablar och bromsledningar. Placera
spannbanden si brett isdr som mojligt pa flaket/slapet for att fa
bésta stabilitet.

Anvand inte sidostédet under transport med lastbil eller
slapvagn.
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SAKERHET

SAKER HANTERING AV BRANSLE OCH
AVGASER

Beakta alltid sakerhetsforeskrifterna for bransle nar du tankar eller
underhaller bréanslesystemet.

Bensin ar mycket lattantandligt och explosivt under vissa
férhallanden.

» Var alltid extremt forsiktig vid hantering av bensin.
« Stdng alltid av motorn innan du tankar.
« Fyll alltid pa bensin utomhus eller i ett vl ventilerat utrymme.

+ Oppna tanklocket langsamt. Overfyll inte tanken. Fyll inte upp
i brénsletankens hals.

* RoOkning, 6ppen eld och gnistor far inte férekomma pa eller i
narheten av omraden dar branslepafyllning pagar eller dar
bensin férvaras.

Bensin och bensindngor &r giftiga och kan orsaka allvarliga
personskador.

+ Bensin far inte svéljas, andas in eller spillas ut. Om du har svalt
bensin eller andats in mer &n ett par andetag av bensindngor
ska du omedelbart kontakta sjukvardsupplysningen.

* Om du spiller bensin pa huden eller kldderna ska du
omedelbart tvitta med tval och vatten och byta klader.

+ Avgaser innehadller koloxid, en farglés och luktlés gas som kan
orsaka medvetsloshet och déd pa en mycket kort tid.

+ Starta och kér aldrig motorn i ett slutet rum.
* Andas aldrig in avgaser.

SAKERHETSUNDERHALL

Om sidkerhetsunderhallet inte skots pd rekommenderat sitt kan
det resultera i svarigheter att hantera motorcykeln. Du kan
forlora kontrollen vilket kan leda till att du utsatts for livsfara eller
risk for allvarliga personskador. Félj alltid rekommenderade
rutiner foér sdkerhetsunderhall i den har instruktionsboken. Utfér
alltid underhall och reparationer utan dréjsmal. Se INDIAN
MOTORCYCLE verkstadshandbok eller kontakta en auktoriserad
INDIAN MOTORCYCLE-aterforsiljare eller annan
valrenommerad aterforsaljare.
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SAKERHET

* GoOr en kontroll fére varje tur.

+ Utfor allt regelbundet underhall i de intervall som beskrivs i
avsnittet Regelbundet underhall.

* Kontrollera att dacktrycket alltid ar ratt och dackmonstret
tillrackligt samt att ddcken ar balanserade. Kontrollera dacken
regelbundet och byt ut slitna eller skadade dack omedelbart.
Anvand endast godkanda déck vid byte. Se avsnittet
Specifikationer.

* Kontrollera att lagren i styrhuvudet &r ratt instillda. Kontrollera
regelbundet bakre stétddmparna och framgafflarna si att det
inte finns lackage eller skador. Gér alla nédvandiga
reparationer utan dréjsmal. Se sidan 83.

* Rengér motorn omsorgsfullt for att upptdcka detaljer som
behéver repareras.

+ Fastelement maste uppfylla originalspecifikationerna nér det
géller kvalitet, ytbehandling och typ for att inte aventyra
sdkerheten. Anvind endast originalreservdelar fran INDIAN
MOTORCYCLE och kontrollera att alla fastelement ar atdragna
med ratt moment.

ELEKTROMAGNETISKA STORNINGAR

Det har fordonet uppfyller kraven i UNECE Regulation No. 10,
vilket motsvarar Canadian ICES-002.

TOTALVIKT

Overskrid inte motorcykelns totalvikt da det férsdmrar
stabiliteten. Du far svarare att manévrera motorcykeln och kan
forlora kontrollen. Overskrid ALDRIG motorcykelns totalvikt.

Motorcykelns maximala lastkapacitet &r den maximala vikt som du
kan lasta utan att Overskrida totalvikten. Kapaciteten bestims
genom att berdkna skillnaden mellan motorcykelns totalvikt och
vatvikt.

Mer information om aktuell modell finns i avsnittet Specifikationer i
instruktionsboken och pa markningen med
tillverkningsinformation/ramnummer pa motorcykelramen.

Beakta foljande nér du berdknar vikten som lastas pa motorcykeln
sa att du inte 6verskrider motorcykelns lastkapacitet:

* Forarens kroppsvikt
* Passagerarens kroppsvikt
* Vikten av forarens alla klader och féremal i eller pa kladerna

« Vikten av eventuella eftermonterade tillbehdr och innehallet i
dessa

« Vikten av eventuell extra last pad motorcykeln
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SAKERHET

SAKERHETS- OCH INFORMATIONSMARKNING

Etiketterna dr modellspecifika och marknadsspecifika. Det ar inte sdkert att alla etiketter som visas finns pa din motorcykel.

1. Ramnummer (pa sidan av styrroret) 3. Information om bullerddmpning

2. Information om avgasrening 4. Varning kérning/rekommenderat bransle
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KOMPONENTER

1. Férarens sadel

2. Luftfilterhus (under bransletanken)
3. Brénsletank

4. Spegel

5. Korriktningsvisare, héger fram

6. Stralkastare

7. Framgaffel

8. Bromspedal f6r bakbroms
9. Forarens fotstod

10. Passagerarens fotstdd (endast Scout)

11. Ljudddmpare
12. Korriktningsvisare, hoger bak
13. Bakljus

14. Passagerarens sadel (endast Scout)
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KOMPONENTER

15. Korriktningsvisare, vanster fram 18. Korriktningsvisare, vanster bak 21. Vaxelpedal
16. Tandningslas 19. Expansionskarl 22. Kylare
17. Batteri (under sadeln) 20. Sidostéd
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KOMPONENTER

MOTORNUMMER NYCKELNUMMER

Motornumret (D &r instansat nederst pd vanster vevhus, vid Nyckelnumret (D &r instansat pd metallbrickan som sitter pa

sidostodet. nyckelringen. Ge nyckelnumret till din INDIAN-aterférsiljare om
det av ndgon anledning skulle bli ndédvandigt att erséitta
tandningsnyckeln.

INDIAN SCOUT visas
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KOMPONENTER

KONSOL

1. Kopplingsspak 3. Huvudcylinder f6r frambroms 5. Bromshandtag for frambroms

2. Instrumentering 4. Gashandtag 6. Tanklock
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FUNKTIONER OCH KONTROLLER

REGLAGEPLACERING
Vanster reglage Hoger reglage
Vanster reglage Hoéger reglage
(D Omkopplare for hel-/halvljus (® Motorns stoppknapp
@ Signalhornsknapp (® Motorns startknapp

(® Omkopplare fér kdrriktningsvisare/varningsblinkers

® Lagesknapp
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FUNKTIONER OCH KONTROLLER

SYMBOLER PA REGLAGE

hel-/halvljus

SYMBOL REGLAGE BESKRIVNING
Omkopplare fér Med omkopplaren fér varningsblinkers slar du pa och av varningsblinkersen. Se avsnittet Reglagefunktioner fér
varningsblinkers detaljer.
Ombkopplare fér Omkopplaren fo6r hel-/halvljus vaxlar mellan stralkastarens hel- och halvljus. Se avsnittet Reglagefunktioner for

detaljer.

Signalhornsknapp

Tryck pa signalhornsknappen for att ge signal.

Blinkersreglage

Skjut kérriktningsvisarens omkopplare at véanster for att aktivera vanster korriktningsvisare. Skjut
koérriktningsvisaromkopplaren at hoger for att aktivera hoger korriktningsvisare. Signalen stangs av automatiskt nar
forinstalld stracka eller hastighet uppnas. Skjut omkopplaren till mitten och tryck den inat for att stinga av signalen
manuellt. Momentan funktion: Skjut omkopplaren for kérriktningsvisarna at vanster eller héger och hall kvar den i
det laget under minst en sekund. Den momentana funktionen aktiveras och signalen stdngs av nar du slapper
omkopplaren. Om en lampa &r trasig blinkar lampan mer &n dubbelt sa fort.

Stoppknapp

Tryck nedtill pa knappen (KOR) for att starta motorn. Tryck upptill pd knappen (STOPP) for att stinga av motorn. Se
avsnittet Reglagefunktioner for detaljer.

Startknapp

Anvand startknappen for att starta motorn. Motorns stoppknapp maste vara i KORLAGE. Se avsnittet
Reglagefunktioner for detaljer.
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FUNKTIONER OCH KONTROLLER

REGLAGEFUNKTIONER
VARNINGSLJUS

Stréombrytaren maste vara i liaget ON foér att aktivera
varningsblinkers. Nar varningssignalen dr pa blinkar alla fyra
koérriktningslamporna. Varningsblinkers fortsatter att fungera om
strombrytaren ar i laget ON eller PARK.

* Tryck pd knappen under 1-2 sekunder for att aktivera
varningsblinkers.

* Tryck pa knappen igen néar du vill stdnga av varningssignalen.

LAGESKNAPP

Lagesknappen (D sitter framtill
pa véansterhandtagets reglage.
Nar tdndningen ar pa kan du
anvanda lagesknappen for att
véxla mellan de olika ldgena for
multifunktionsdisplayen.

Anvand lagesknappen for att
ange displayenhet, antingen till
standardenheter eller metriska
enheter. Se avsnittet
Multifunktionsdisplay (MFD) for
detaljer.

MOTORNS STOPPKNAPP

Anvand stoppknappen for att snabbt stdinga av motorn.

» Tryck upptill pd knappen (STOPP) (D fér att bryta kretsarna och
stanna motorn. Motorn ska inte kunna startas eller kéras nér
knappen ar i STOPPLAGET.

+ Tryck nedtill pa knappen (KOR) @ fér att sluta kretsarna och lata
motorn starta.

Stralkastaren och eventuella tillbeh6r som &r inkopplade till
strémuttagen ar pa tills strémmen stangs av.

Hoger reglage
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FUNKTIONER OCH KONTROLLER

MOTORNS STARTKNAPP

Se informationen om motorstart innan du startar motorn.
Se sidan 50.

Tryck pa startknappen (O fér att starta motorn. Motorns
stoppknapp maste vara i korldge och véaxeln i frilige eller
kopplingen frikopplad.

OMKOPPLARE FOR HEL-/HALVLJUS

Omkopplaren fér hel-/halvljus (D vaxlar mellan stralkastarens hel-
och halvljus. Tryck upptill pd omkopplaren for att tdnda helljuset.
Tryck nedtill pd omkopplaren for att tdinda halvljuset.

TANDNING/TANDNINGSLAS

Motorcyklister maste fokusera pa att synas i trafiken. Stralkastaren
ska darfor alltid vara tdnd ndr motorcykeln kors. Stralkastaren
lyser automatiskt medan motorn gdr. Ledningarna till tindningen/
ljusreglaget far aldrig kopplas foérbi den automatiska
stalkastarfunktionen.

Tandningslaset fér tandning/ljus (O kontrollerar motorcykelns
elektriska funktioner. Tandningsldset sitter pd kapan O&ver
tdndningen pa motorcykelns vanstra sida.

Lis anvisningarna om hur motorn ® startas innan du startar den.
Se sidan 52.

Vrid tdndningsnyckeln till OFF @ och ta ur nyckeln nir du lamnar
motorcykeln obevakad.

Tryck in nyckeln i tdndningslaset samtidigt som du vrider till laget
PARK (@. I PARK-liget lyser bakljusen, indikatorlamporna och
registreringsskyltbelysningen. Elektriska tillbehér kan anvandas
och instrumenteringen ar aktiverad. Tandningsnyckeln kan tas ur.
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INSTRUMENTERING

Instrumenteringen innehdller hastighetsmaétare, indikatorlampor och multifunktionsdisplay (MFD).

(D Hastighetsmaitare
@ Indikatorlampor
® MFD

HASTIGHETSMATARE

Hastighetsmataren visar fordonets kérhastighet antingen i mph eller km/h.
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INDIKATORLAMPOR

LAMPA INDIKERAR

TILLSTAND

Ramfel

Larmsignalen tands om det uppstar fel pa ramen.

Lag brénsleniva

Lampan tdnds nér det finns ca 1,91 (0,5 gal) kvar i tanken.

Frilage Lampan tdnds nér vaxelladan ar i frilage.
Helljus Lampan tands ndr omkopplaren for stralkastaren ar installd pa helljus.
Kérriktningsvisare Indikatorn blinkar nér vanster eller héger korriktningsvisare, eller badda (varning), dr pd. Om det &r fel

pa signalsystemet blinkar lamporna dubbelt sa fort mot normalt.

ABS har inte aktiverats (i
férekommande fall)

Indikatorn lyser tills ABS-systemet aktiveras, vilket intraffar nar fordonets hastighet 6verstiger 10 km/h
(6 m/h). Nar lampan lyser ar inte ABS-systemet aktivt, ddremot fungerar det vanliga bromssystemet
normalt.

Motorkontroll

Om den hir lampan tdnds medan motor gdr ska du genast kontakta dterforséljaren. Lampan lyser om
lutningssensorn stdnger av motorn. Om det &r fel pa en sensor eller motorn lyser lampan sé ldnge felet ar
kvar. Hamta felkoder for diagnos. Se sidan 32.
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LAMPA INDIKERAR TILLSTAND
Sidostodslampa Sidostédslampan ar tdind medan sidostédet ar nedfallt.
@ (i forekommande fall)
Fordons hastighet Nér metriskt ldge valjs visas hastigheten i km/h.
lkuna?/hn
M P [H] Nar standardlaget véljs visas hastigheten i mph.

MULTIFUNKTIONSDISPLAY (MFD)

MFD-INDIKATORER
LAMPA INDIKERAR TILLSTAND
Lagt oljetryck Den har lampan tands nér oljetrycket ar for lagt fér saker drift och motorn gar. Om lampan tands nar
motorn gar pa hégre varvtal &n tomgang ska motorn stdngas av sa fort som mdjligt och oljenivan
kontrolleras. Om oljenivan &r rdtt och lampan fortfarande lyser nér du startar motorn igen ska du genast
stdnga av motorn. Kontakta din 4terférsdljare.
Lag batterispanning Den har lampan tdnds nér batteriet ar svagt. For att spara pa stréom ar det lampligt att stanga av tillbehor
som inte ar nédvandiga. Kontrollera att laddningssystemet fungerar. Se sidan 110.
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MULTIFUNKTIONSDISPLAYENS LAGEN

Nir tdndningen &r pa kan du anvidnda ligesknappen (D fér att
vaxla mellan de olika lagena fér multifunktionsdisplayen eller
dndra installningar pa displayen.

Temperatur i motorns kylvatska

Vaxellagesindikator

Klocka

Tillgdngliga lagen Vagmatare

Trippmatare

Motorvarvtal

Batterispanning

VAGMATARE

Vagmataren visar total korstracka.

TRIPPMATARE

Trippmaétaren visar den totala strdcka som har korts sedan den
senast nollstdlldes. Om du vill nollstdlla véaljer du forst
trippméataren och haller sedan ladgesknappen nedtryckt tills
trippmataren nollstalls.

MOTORVARVTAL

Motorvarvtalet visas som varv per minut (RPM).

TEMPERATUR | MOTORNS KYLVATSKA

Temperaturomradet visar temperaturen pa motorns kylvatska.

VAXELLAGESINDIKATOR

Ilagd vaxel visas om motorcykeln rdr sig och kopplingshandtaget
har slappts. Den visar &ven ndr vaxellddan &r i neutrallage.

KLOCKA

Klockan maste stéllas in varje gang batteriet har varit
bortkopplat eller urladdat.

1. Anvand lagesknappen for att vaxla till vigmataren.

2. H&ll lagesknappen nedtryckt tills timsiffrorna blinkar. Slapp
knappen.

3. Tryck pa lagesknappen medan timsiffrorna blinkar och stéll in
ratt installning.
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4. Hall lagesknappen nedtryckt tills paféljande siffror blinkar.
Slapp knappen.

5. Upprepa steg 3-4 tva ganger for att stélla in 10- och
l-minuterssiffrorna. Nar du har stéllt in 1-minuterssiffran sparar
du instédllningen och avslutar klocklaget i steg 4.

BATTERISPANNING

Batterispanning visar batterispanningen (V) i realtid. Den kommer
att 6ka medan motorn ar igdng genom generatorns funktion.

DIAGNOSFUNKTION

Vissa tillstdnd orsakar att batteriets laddningslampa tdnds och ett
felmeddelande visas pa skdrmen. Kontakta i sd fall din
auktoriserade aterforsaljaren.

MEDDELANDE PLATS INDIKERAR
Likspan- P u . «
LO ningsskér- Spanningen ar under 11,0 Vimer &n 10
sekunder
men
Likspan- Spanningen ar 6ver 15,0 Vimer &n 10
ov ningsskar- ’
sekunder
men
ERROR Alla Overforingsfel (matarfel)

VISAD ENHET (METRISK/STANDARD)

Du kan byta mattenhet pa displayen mellan standard och metrisk.

METRISK DISPLAY STANDARDDISP-
LAY
Avstand Kilometer Mile
Temperatur Celsius Fahrenheit
Tid 24-timmars format 12-timmars format

1. Stadng av tdndningen.
2. Vanta 10 sekunder.

3. Hall lagesknappen nedtryckt medan du vrider nyckeln till ON-
eller PARK-laget.

4. Nar avstandet blinkar pa displayen
lagesknappen tills du har ratt installning.

trycker du pa

5. Hall lagesknappen nedtryckt for att spara instillningen och
fortsétta till ndsta alternativ pa displayen.

6. Upprepa detta tills alla instédllningar ar dndrade.
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MOTORFELKODER

Felskdrmen visas endast nir MOTORKONTROLLAMPAN lyser eller
ndr den tdnds och slacks under en tdndningscykel. Felkoder visas
endast under tdndningscykeln. Nar tdndningen slas av férsvinner
koden och meddelandet, men visas igen om felet aterkommer nar
motorn startas pa nytt.

Hamta felkoden fran displayen om indikatorlampan fér
MOTORKONTROLL lyser.
1. Om ingen felkod visas trycker du pa lagesknappen tills

”Ck ENG” visas pa displayens stdrre rad.

2. Hall lagesknappen nedtryckt for att 6ppna menyn med
diagnoskoder.

3. Anteckna de tre talen som visas pa displayerna for vaxellage,
klocka och vagmatare.

4. Information om kod och diagnos kan lamnas av auktoriserade
aterforsiljare.

(@ Felkod nummer (0-9)
@ Felparameternummer (SPN)
(® Fellagesindikator (FMI)
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OVERTEMPERATURDISPLAY OCH VARNINGSINDIKATOR
»HOT” visas och indikatorlampan CHECK ENGINE ténds i féljande fall.

TILLSTAND INDIKERAR

ATGARD SOM KRAVS

Temperaturen i motorns | Temperaturen i motorns kylvatska
kylvétska ndrmar sig en | éverstiger temperaturen for saker
osédker niva medan drift.

motorn gar.

Stang av motorn snarast mojligt pa ett sdkert satt. Kontrollera
kylvatskenivan. Kontrollera om det finns smuts i kylaren.
Kontrollera att kylflakten fungerar. Om varningen dnda visas
ndr motorn startas igen ska du genast stdinga av motorn.

GASHANDTAG

Gashandtaget sitter till héger pa styret. Anvand gashandtaget for
att kontrollera motorns varvtal.

Nar du sitter i ratt korstéllning:

 Vrid handtaget bakat (D for att 6ka gasen (6ka motorvarvtalet
och effekten).

* Vrid handtaget framat ) f6r att minska gasen (minska
motorvarvtalet och effekten).

Handtaget ar fjaderbelastat. Nar du slapper handtaget atergar
gashandtaget till tomgangslaget.

33



FUNKTIONER OCH KONTROLLER

KOPPLINGSSPAK

Kopplingshandtaget (D sitter till vinster pa styret. Frikoppla innan
du véaxlar. Dra kopplingsspaken snabbt bakat och slapp den med
en bestdmd och kontrollerad rérelse for att fa& en mjuk
kopplingsfunktion.

» Nar du vill frikoppla drar du in kopplingshandtaget mot styret.

» Sldpp kopplingshandtaget med en bestamd och kontrollerad
rérelse nér du vill att kopplingen ska ga i ingrepp.

SPEGLAR

Fordonet ar utrustat med konvexa speglar. Féoremal som syns i
spegeln kan vara ndrmare dn de synes vara. Stall alltid in
speglarna innan du kér.

Sitt pd motorcykeln i normal korstillning ndr du stdller in
speglarna. Stall in speglarna sa att du kan se en liten del av din
axel i respektive spegel.

PEGGAR

Din motorcykel har utrustats med smd peggar som sticker ut fran
dnden av de bada fotpinnarna fér att hjalpa till att skydda mot
skador. En slitagemarkering har etsats vid nederkanten pa de
bada peggarna. Nar en pegg har slitits ned till markeringen ar det
lampligt att byta ut den.

VAXELPEDAL

Vixelpedalen (D sitter p& motorcykelns vinstra sida. Mandvrera
spaken med foten.

* Tryck ned vaxelpedalen for att vaxla till en lagre vaxel.
* Lyft upp vaxelpedalen for att vaxla till en hogre vaxel.

» Slapp trycket mot pedalen efter varje vaxling.

* Mer information om hur du vaxlar finns pa sidan 53.
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SIDOSTOD

Internationella modeller har ett sidostdd med sdkerhetsbrytare
som férhindrar att motorcykeln anvands ndr sidostédet ar nedfallt.

Ett sidostéd som inte dr uppfallt kan komma i kontakt med
marken och det kan leda till att du férlorar kontrollen, vilket
medfor livsfara eller risk for allvarliga personskador. Fall upp
sidostédet helt innan motorcykeln anvands.

Né&r du parkerar motorcykeln vrider du sidostédet nedat och utat
fran motorcykeln tills det ar helt utfallt. Vrid alltid styret at vanster
fér maximal stabilitet. Luta motorcykeln at vanster tills den vilar
ordentligt pa sidostédet.

FORSIKTIGT

Om motorcykelns vikt inte vilar pa sidostédet spérras det inte. I
det har laget kan varje forflyttning av motorcykeln medfora att
sidostédet dras tillbaka ndgot. Om sidostddet inte ar framskjutet
sa langt det gar kan motorcykeln valta nar dess vikt belastar

stodet, och det uppstar risk f6r bade person- och materialskador.

Néar du ska falla in sidostédet grenslar du motorcykeln och haller
den uppréatt. Vrid sidostéodet uppat, bakat och mot motorcykeln
tills det &r helt infallt.

Se anvisningar fér parkering, inklusive parkering pa sluttning och
mjukt underlag, pa sidan 57.
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STYRLAS (I FOREKOMMANDE FALL)

Parkera motorcykeln och sting av motorn ndr du ska lasa
styrningen. Vrid styret helt at vanster. Satt i tindningsnyckeln @ i
styrldset och vrid moturs for att 1dsa gaffeln. Ta ur nyckeln.

Flytta inte eller kér motorcykeln nar styrlaset ar last eftersom den
starkt begransade styrférmagan kan medf6ra att du férlorar
kontrollen.

BROMSAR
ABS-SYSTEM (I FGREKOMMANDE FALL)

ABS-systemet minskar eller 6kar bromskraften automatiskt for att
uppnd basta méjliga bromskontroll. Detta minskar risken for att
hjulen laser sig nar du bromsar hart eller pa ojamnt, halt eller 16st
underlag. Se Saker kérning som bérjar pa sidan 9.

1.
2.

ABS-systemet gar inte att inaktivera.

ABS-indikatorn lyser alltid nar strommen till fordonet slas pa.
Den lyser tills ABS-systemet ar aktiverat, vilket intrdffar nar
hastigheten 6verskrider 10 km/h (6 m/h).

Nar lampan lyser ar inte ABS-systemet aktivt, ddremot fungerar
det vanliga bromssystemet normalt.

Nar ABS-systemet aktiveras vid inbromsning kanner féraren att
bromsspakarna pulserar. Bibehdll ett stabilt tryck pd
bromsspakarna fér bdsta méjliga bromsférmaga.

Om ABS-lampan inte lyser ndr du vrider nyckeln till ON- eller
PARK-laget ska du bestilla service hos en auktoriserad INDIAN
MOTORCYCLE-aterforsaljare.

Om lampan fortsatter att lysa nar hastigheten 6verstiger
10 km/h (6 m/h) fungerar inte ABS-systemet. Kontakta genast
din INDIAN MOTORCYCLE-aterforséaljare for service.

Om du kér med andra dédck an de som rekommenderas eller
med fel dacktryck kan ABS-systemets effektivitet paverkas.
Anvand alltid dack av rekommenderad storlek och typ fér
motorcykeln. Hall alltid det rekommenderade lufttrycket i
décken.

36



FUNKTIONER OCH KONTROLLER

+ ABS-systemet forhindrar inte att hjulen laser sig, slirning eller
forlorad kontroll i alla Idgen. Folj alltid alla rekommenderade
atgarder for sdkert motorcykeldkande.

* Det &r inte ovanligt att ddcken lamnar bromsspar pa vagen efter
en hard inbromsning.

+ ABS-systemet varken kompenserar foér eller minskar risker som
uppkommer pa grund av:

— for hég hastighet

— daligt vaggrepp pa ojamnt eller 16st underlag
— daligt omdéme

— oldmplig kérning

BROMSHANDTAG FOR FRAMBROMS

Bromshandtaget fér frambromsen (D sitter till héger pa styret.
Detta handtag aktiverar enbart frambromsen. Bromsa med
frambromsen samtidigt med bakbromsen. For att aktivera
frambromsen drar du spaken mot styret. Mer information om hur
du bromsar finns pa sidan 56.
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BROMSPEDAL FGR BAKBROMS

Bromspedalen (D sitter pd motorcykelns hégra sida. Tryck ned
pedalen for att bromsa med bakbromsen.

Om du vilar foten pd bromsgreppet far du en 6kad férslitning av
bromsbeldggen samt reducerad bromskapacitet, vilket kan leda
till att du utsatts for livsfara eller risk for allvarliga personskador.

Mer information om hur du bromsar finns pa sidan 56.
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INNAN DU KOR

For att halla motorcykeln i ett skick som borgar fér sdker fard ska
du alltid goéra de rekommenderade férkontrollerna innan du kor.
Det ar extra viktigt fére en langre fard eller efter att du anvander
motorcykeln efter en langre tids férvaring.

Om rekommenderade kontroller inte utférs kan det resultera i
komponentfel under kérning och det kan innebéra livsfara eller
risk for allvarliga personskador. Gér alltid férkontrollerna fére
varje tur. Nar kontrollen visar behov av installningar, utbyten
eller reparationer ska atgarderna utféras omedelbart eller
kontakt tas med en auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-
aterforsaljare eller annan valrenommerad aterforsiljare.

Las igenom avsnittet Instrument, funktioner och kontroller i
instruktionsboken innan du kor motorcykeln. Det ar ytterst
viktigt att du ar valbekant med motorcykelns funktioner och
egenskaper for ett siakert korsatt. I annat fall utsatter du dig for
livsfara eller risk for allvarliga personskador.

Du maste kdnna dig hemmastadd med alla instrument och reglage
for att kunna utfora férkontrollerna.

Under forkontrollerna kan vissa riskprodukter behéva anvandas,
t.ex. olja och bromsvatska. Nar sddana produkter anvdnds ar det
viktigt att f6lja anvisningar och varningar pa
produktférpackningarna.

Nar forkontrollen visar att det behovs instdllningar, utbyten eller
reparationer:

* se vidare i underhallsavsnittet i instruktionsboken
* se INDIAN MOTORCYCLE verkstadshandboken

+ eller besoék en auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-
aterforsiljare eller annan valrenommerad aterférsiljare
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ELKONTROLLER

Vrid tandningsnyckeln till ON-ldget och still stoppknappen pa KOR innan du gér féljande kontroller av elsystemet. Vrid tindningsnyckeln
till OFF-ldget nar kontrollerna ar genomférda. Om kontrollerna av elektriska komponenter visar att ndgon del ar felaktig ska den bytas ut
eller repareras innan motorcykeln kors.

PUNKT KONTROLL

Stralkastare Stralkastaren lyser automatiskt nar tdandningen ar i laget ON. Nar stralkastaren tands ska du sla pa helljuset. Kontrollera att
helljusindikatorn tdnds och att stralkastarens ljusstyrka okar.

Bakljus/bromsljus Kontrollera att bakljuset och registreringsskyltbelysningen fungerar. Kontrollera att bakljusets lyser kraftigare nar du bromsar
med bromshandtaget foér frambromsen och nér du trycker ned bromspedalen.

Koérriktningsvisare Skjut kérriktningsvisaromkopplaren at vanster. Kontrollera att framre och bakre kérriktningsvisare samt motsvarande lampa i
instrumenteringen blinkar. Stall omkopplaren i mittlaget och tryck in den for att stdnga av signalen. Kontrollera att
korriktningssignalerna och indikatorlampan slutar att blinka. Upprepa kontrollen f6r héger korriktningssignaler.

Varningsblinkers Hall omkopplaren fér varningsblinkersen nedtryckt under 1-2 sekunder for att sla pa varningsblinkersen. Kontrollera att alla
fyra korriktningssignalerna samt lamporna i instrumenteringen blinkar. Stdng av varningsblinkersen. Kontrollera att
signalerna och indikatorlamporna slutar att blinka.

Signalhorn Tryck pa signalhornsknappen. Kontrollera att signalhornet hérs ordentligt.
Indikator fér frildge Lagg i frilaget. Kontrollera att lampan som indikerar frildge lyser och att bokstaven "N" visas pa véxellagesdisplayen.
(neutral)

Indikator for 1agt oljetryck | Starta motorn. Kontrollera att oljetryckslampan inte lyser.

Motorns stoppknapp Starta motorn. Still stoppknappen i stoppldget. Kontrollera att motorn stannar. Férsék att starta motorn igen for att kontrollera
att motorn INTE startar.
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ALLMANNA KONTROLLER

PUNKT

KONTROLL

Motorolja

Kontrollera oljenivan. Se sidan 42.

Bréansle

Kontrollera branslenivan. Se sidan 47.

Kylvatskans niva

Kontrollera kylvatskenivan i expansionskarlet. Se sidan 65.

Vatskeldckor Kontrollera fordonet samt marken/golvet fér att upptacka tecken pa lackage av bransle, olja, kylvéatska eller hydraulvéatska.
Déack Kontrollera skick, dacktryck och ménsterdjup. Se sidan 43.

Bromsning Kontrollera pedalens och spakens rérelser.

Bromsvatskenivaer Kontrollera bromsvatskenivaerna fér fram- och bakbromsen.

Bromskomponenter Kontrollera slangar och anslutningar.

Gashandtag Kontrollera handtag och funktionen hos gasreglaget.

Koppling Kontrollera spakens funktion och spel.

Fjadring fram

Kontrollera om det finns lackor, smutspartiklar eller skador.

Styrning Kontrollera att inget kdrvar genom att vrida styret helt at vanster och héger.
Fjadring bak Kontrollera infdstningen. Sék efter tecken pa lackage.

Drivrem Kontrollera slitage och skador. Se sidan 78 och sidan 79.

Sidostod Kontrollera funktionen. Kontrollera pivotbulten och fjadern.

Fastelement Kontrollera att inget fastelement ar 16st, skadat eller saknas.

Speglar Stéll in god bakatsikt.
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MOTOROLJENIVA

I ett oljesystem med halvtorr sump varierar oljenivan pa
matstickan beroende pa motorcykelns lage och
motortemperaturen vid kontrollen. F6lj noggrant alla anvisningar
om kontroll av motorolja for att avlasningen av oljenivan ska bli
ratt.

Otillracklig oljemangd, gammal eller nedsmutsad olja medfér
accelererad forslitning och kan resultera i att motorn eller
vaxellddan plotsligt skdr. Du kan férlora kontrollen, vilket utsatter
dig for livsfara eller risk for allvarliga personskador. Kontrollera
oljenivan ofta.

En kall motor ska alltid gd pd tomgang 30 sekunder innan
oljenivan kontrolleras. Oljepafyllningen/oljestickan sitter pa
motorcykelns hégra sida. Anvand alltid rekommenderad olja. Se
sidan 126.

1. Stall motorcykeln pa plant underlag i helt uppratt och centrerad
position.

2. Starta motorn (ndr den &r kall) och 1t den ga pa tomgang i 30
sekunder. Stdng av motorn.

3. Ta bort oljestickan (D och torka av den.

4. Skruva tillbaka oljestickan helt.

5. Ta bort oljestickan och kontrollera oljenivan.

Fyll inte pa fér mycket. Fér mycket olja kan medféra sidmre
motorprestanda och att olja dranker in luftfiltret. Anvdnd en sug
for att ta bort olja om alltfér mycket olja fyllts pa.
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6. Fyll pa rekommenderad olja i sddan méangd att nivan ligger i
linje med oljestickans FULL-markering. Kontrollera nivan med
oljestickan.

Volymen mellan markeringarna FULL @ och ADD ® pa
oljestickan dr ungefér 0,451 (16 oz).

7. Satt tillbaka oljestickan ordentligt.

DACK

Om motorcykeln anvands med fel dacktryck, fel dack eller
utslitna déck finns risk for att du férlorar kontrollen éver
motorcykeln eller att det intréffar en olycka. For lagt dacktryck
kan medféra att dacken 6verhettas och punkteras. Anvand alltid
déck med rétt storlek och typ for ditt fordon enligt
specifikationerna fran INDIAN MOTORCYCLE. Se till att alltid ha
ratt dacktryck enligt instruktionsboken och
sdkerhetsmérkningen.

DACKTRYCK

Fel dacktryck kan leda till accentuerad férslitning av décken,
punktering, hégre bransleférbrukning och en samre dkupplevelse.
Det kan dven paverka styrférmaga och bromsstracka.

Déacktrycket minskar langsamt aven i ett normalt fungerande dack.
Kontrollera alltid ddckens tryck och kondition fére varje fard.

Kontrollera dacktrycket innan du koér och nar dacken ar kalla. Det
ger den noggrannaste avlasningen. Ddcken blir varma under
korning vilket 6kar dacktrycket. Ddacken dr varma minst 3 timmar
efter varje aktur. Det &r inte lampligt att justera dacktrycket
omedelbart efter en aktur. Nar dédcket svalnar faller trycket och
resulterar i fér lagt dacktryck. Kontrollera och justera alltid
décktrycket nar dacket ar svalt.

Anvand en tryckmatare av god kvalitet och justera dédcktrycket till
det rekommenderade vardet.
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DACKENS KONDITION

Kontrollera ddckens sidovdggar, ddckytan och ménstersparen. Om
det forekommer skarskador, punkteringar, sprickor eller andra
tecken pa forslitning eller skador ska du byta dacken fére fard.
Anvand alltid dack med réatt storlek och typ for ditt fordon enligt
specifikationerna fran INDIAN MOTORCYCLE.

DACKENS MONSTERDJUP

Mait ménsterdjupet mitt pd ddcket pd bada dacken. Se sidan 94.
Byt dack om ménsterdjupet a&r mindre &n 1,6 mm (1/16 tum).

FRAM:BROMSVATSKENIVA

1.

Grensla motorcykeln och hall den uppratt. Stall styret sa att
bromsvatskebehallaren ar plan.

Kontrollera vétskenivan genom siktglaset (D. Vitskan ska vara
klar. Byt ut ogenomskinlig eller nedsmutsad vatska.

Vatskenivan ska vara éver minimimarkeringen @ i siktglaset.

Om vatskenivan ar fér lag ska du kontrollera bromsbeldaggen
enligt anvisningarna pa sidan 91. Om bromsbeldggen inte &r
nedslitna till slitgrdnsen ska du leta efter lackor. Kontrollera om
det finns tecken pa lackage pa slangar, munstycken, behallare
och bromsok.

Fyll pa bromsvatska vid behov. Se sidan 90.

BROMSHANDTAG FOR FRAMBROMS

1.

Dra in bromshandtaget mot styret och hall kvar det i detta lage.
Spaken ska rora sig fritt och mjukt. Spakrérelsen ska kadnnas
fast och fortséatta att kdnnas fast tills du slapper spaken.

Slapp bromsspaken. Den ska aterga till vilolaget sa snart du
slapper den.

Om bromshandtaget fér frambromsen inte uppfér sig som
férvantat ska du serva det innan du kor.
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BROMSPEDAL FOR BAKBROMS

1. Tryck ned bromspedalen. Den ska réra sig fritt och mjukt.
Pedalrorelsen ska kdnnas fast och fortsatta att kdnnas fast tills
du sldpper pedalen.

2. Slapp pedalen. Den ska aterga till viloldget sa snart du sldpper
den.

3. Om bromspedalen inte uppfér sig som forvantat eller har fér
stort spel innan bromsen aktiveras ska du serva bromsarna
innan du kor.

BROMSVATSKENIVA, BAKBROMS

Bakbromsens bromsvaitskebehdllare sitter i ndrheten av
bromspedalen. Kontrollera vatskenivan i behallaren fran fordonets
hogra sida.

1. Stall motorcykeln pa plan mark i helt upprétt lage.

2. Kontrollera bromsvitskenivan genom behallaren (D.

3. Vatskan ska vara klar. Byt ut ogenomskinlig eller nedsmutsad
vatska.

4. Vatskenivan ska vara 6ver minimimarkeringen pd behéllaren.
Fyll pd bromsvatska vid behov. Se sidan 88.

BROMSLEDNINGAR

Kontrollera alla bromsslangar och anslutningar sa att det inte finns
fukt eller stdnk frdn lackande eller intorkat bransle. Dra at
eventuella lackande anslutningar med ratt moment och byt ut
delar om det behdvs. Se INDIAN MOTORCYCLE verkstadshandbok
eller kontakta en auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-
aterforsaljare eller annan vdlrenommerad aterférsdljare.

Bromsvétskeldckage eller 1dg bromsvéatskeniva kan orsaka fel pa
bromssystemet, vilket innebAar att du utsatts for livsfara eller risk
for allvarliga personskador. Kor inte fordonet med lag
bromsvatskeniva eller lackage (fukt eller flackar av intorkad
bromsviatska). Kontakta en auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-
aterfoérsaljare eller annan valrenommerad aterférsiljare.
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MEKANISK KOPPLING

1. Dra in kopplingsspaken (D mot styret och slapp sedan. Den ska
rora sig mjukt utan att kdrva och den ska snabbt aterga till
utgangslaget nar du slapper den. Om kopplingshandtaget inte
fungerar som forvédntat ska du serva det innan du kor.

2. Spelet ar strackan som handtaget kan réras fran vilolaget till
den punkt dar vajermotstdndet kanns. Kopplingshandtagets
spel ska wvara 0,5- 1,5 mm. Mat spelet mellan
kopplingshandtaget och fastet. Se sidan 85. Justera
kopplingshandtagets spel vid behov.

Kopplingshandtagets spel maste vara korrekt installt for att
startsparren ska kunna aktiveras med hjalp av
kopplingshandtagets sdkerhetsbrytare.

GASHANDTAG

Vrid gashandtaget. Det ska rotera mjukt fran viloldget till fullt
o6ppet ldge. Det ska aterga till viloldget sd snart du sldpper det.

FJADRING FRAM

Kontrollera framgaffeln s& att det inte finns oljelackage eller
skador och kontrollera att fjadringen inte karvar. Se avsnittet
Kontroll av framgaffel/framfjadring for detaljer.

FJADRING BAK

Kontrollera infistningen av bakstétdamparen. Kontrollera att den
inte lacker. Bestall service hos din aterforsiljare om du uppticker
lackage eller annat fel. Se avsnitten om bakre stétddmparens
forspanning (markfrigdng) for detaljerad information om
inspektion och justering.

Otillracklig markfrigdng kan resultera i att delar kommer i
kontakt med marken, vilket kan leda till att du férlorar kontrollen
och utsétts for livsfara eller risk for allvarliga personskador.
Kontrollera alltid att markfrigdngen uppfyller angivna varden.

DRIVREM

1. Leta efter stenar eller andra partiklar i driviemskuggarna.

2. Kontrollera drivremmens kondition. Se sidan 78. Om det finns
sprickor, avbrutna kuggar eller fransade kanter ska
driviemmen bytas fére fard. Se INDIAN MOTORCYCLE
verkstadshandbok eller kontakta en auktoriserad INDIAN
MOTORCYCLE-aterférsdljare eller annan véalrenommerad
aterforsiljare.
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BRANSLENIVA

Lol

. Stall motorcykeln pa plan mark i helt upprétt lage.

Oppna tanklocket 1angsamt.
Kontrollera branslenivan i tanken.

Fyll pa efter behov upp till nederkanten av pafyllningshalsen.
Se avsnittet Tankning fér anvisningar om hur du fyller pa
bréansle. Se  avsnittet Branslerekommendationer  for
branslespecifikationer.

SIDOSTOD

. Grensla motorcykeln och hall den uppratt pa plant underlag.

Flytta sidostéodet uppat till uppfallt ldge och nedat till helt
nedfillt ldge upprepade ganger. Det ska réra sig mjukt och
tyst. Kontrollera att returfjadern haller sidostédet ordentligt pa
plats i uppfallt 1dge. Losa fjadrar ska spannas eller bytas ut.

Kontrollera att sidostodets pivotbult inte sitter 16st eller &r
sliten. Dra at eller byt ut en bult som sitter 16st eller ar sliten.

FASTELEMENT

1.

Kontrollera fastelementen i hela motorcykelramen och motorn.
Inget far sitta 16st, vara skadat eller saknas.

Dra at losa fastelement med ritt moment. Se INDIAN
MOTORCYCLE verkstadshandbok eller kontakta en auktoriserad
INDIAN MOTORCYCLE-aterforsaljare eller annan
valrenommerad aterforsaljare.

Byt alltid ut slitna, skadade eller avbrutna fastelement fére fard.
Anvand originalfasten frdn INDIAN MOTORCYCLE av réitt storlek
och hallfasthet.
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FUNKTION

I funktionsavsnittet beskrivs hur du anvdnder och underhaller
motorcykeln pa béasta satt for att optimera livslangden pad motorn
och andra komponenter.

Funktionsavsnittet innehaller f6ljande viktiga moment:

* Ink6rning av motorn » Accelerera

» Tankning * Bromsa

+ Starta motorn + Stinga av motorn
+ Viaxla » Parkera

Aven om du &r en erfaren motorcykelférare eller passagerare ar
det lampligt att studera informationen i sdkerhetsavsnittet innan
motorcykeln kors.

Om du inte féljer de inkérningsatgarder som beskrivs i
instruktionsboken kan motorn skadas allvarligt. F6lj alla
inkérningsatgarder noga. Undvik att ge full gas eller annat som
kan utsatta motorn f6r hard belastning under
inkérningsperioden.

INKORNING AV MOTORN

Inkérningsperioden f6r din motorcykel stracker sig 6ver de forsta
800 km (500 mi) som du kor. Under inkdérningsperioden behéver
kritiska motordelar slitas in med sarskild férsiktighet for att de ska
kunna fungera friktionsfritt. Studera och f6]j inkérningsatgarderna
for att din motorcykel ska fungera sd bra som mojligt och sa lange
som moéjligt.

Ju varsammare du dr med motorcykeln under inkdérningsperioden
desto mer néjd kommer du att bli med dess prestanda langre fram.
Att 6verbelasta motorn vid 1agt varvtal och/eller kéra motorn pa
hoégt varvtal under inkérningsperioden kan orsaka skador pa
motorns komponenter.

Observera féljande forsiktighetsatgarder under inkérningen:

» Vid forsta starten ska motorn inte ga pa tomgang under nadgon
langre tid eftersom motorn kan éverhettas.

* Undvik att starta med fullt gaspadrag. Kér langsamt tills motorn
har blivit varm.

* Undvik att kéra motorn vid mycket lagt varvtal pd hog vaxel.

* Folj rekommendationer vad galler hastighet och vaxlar medan
du kor. Se sidan 50.
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MOTORVARVTAL OCH VAXEL

VAGMATARE N .
" INKORNINGSATGARD
km mi
0-145 0-90 Kor inte med mer an en tredjedels gas och hall inte ett och samma gasldge under langa perioder. Variera
motorvarvtalet ofta.

146-483 91-300 Kor inte med mer an halv gas och hall inte ett och samma gasldge under langa perioder. Variera motorvarvtalet
ofta.

484-800 301-500 Kor inte langa perioder med mer an tre fjardedels gas.

Vid 800 Vid 500 Utfér inkérningsunderhallet enligt underhallsavsnittet i instruktionsboken. Inkérningsunderhall &r ldmpligt att
overlata till en aterférsaljare. Inkdrningsunderhall ska omfatta kontroller, justeringar, atdragning av fastskruvar
och byte av motorolja och oljefilter. Genom att utféra inkérningsunderhall vid angiven matarstallning sakerstaller
du att motorn presterar maximalt, utsldppen halls laga och att motorn far maximal livslangd.

TANKNING

Sitt alltid av motorcykeln och fyll pa bransle pa plan mark och med
sidostdodet nedfallt. Las igenom bré’mslevarningarna. Se sidan 16. C")ppna alltid tanklocket léngsamt och fy]] pé_ bransle lé_ngsamt for
Anvidnd endast rekommenderat brénsle. Se sidan 125. att undvika spill. Overfyll inte bensintanken. Ladmna utrymme i
tanken sa att branslet kan expandera.

Overfylld eller utspilld bensin kan komma i kontakt med den
varma motorn eller avgassystemet och antdndas, vilket kan
resultera i att du utsatts for livsfara eller risk fér allvarliga
personskador. Se till att bensin inte kommer i kontakt med varma
delar.
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1. Satt i tindningsnyckeln i tanklocket D och vrid medurs for att

6ppna det. Hall nyckeln i detta 1dge medan du lyfter tanklocket.

2. Sattibranslemunstycket i pafyllningshalsen.

. Hall i munstycket ndr du tankar. Lat inte munstycket och
slangens tyngd stédjas av pafyllningshalsen. Ldmna inte
munstycket obevakat.

4. Fyll pa bréansle i tanken tills det nar upp till den ovala

éppningen @ i péafyllningshalsen. Tanken &r full vid den har
nivan. Overfyll inte bensintanken.

. Stding och las alltid tanklocket innan du sitter upp pa

motorcykeln igen. Medan du haller nyckeln vriden medurs
stdinger du tanklocket med andra handen och trycker ned
locket ordentligt. Vrid nyckeln moturs for att 1dsa locket.

. Om brénslet tar slut ska du lufta brénslesystemet innan motorn

startas pa nytt. Se sidan 52.

Bransle kan skada lackerade ytor och plastdelar. Om du spiller
bensin pa ndgon del av motorcykeln ska du omedelbart skolja
med vatten eller torka av med en ren trasa.

51



FUNKTION

LUFTA BRANSLESYSTEMET

Om branslet tar slut ska du lufta branslesystemet innan motorn
startas pa nytt.

Fyll pa bransle.

Vrid tdndningsnyckeln till ON-laget.

Stall motorns stoppknapp i KORLAGET.

Lat branslepumpen ga tills den stannar (ca 2 sekunder).
Still motorns stoppknapp i STOPPLAGET.

Upprepa steg 3-5 fyra eller fem ganger.

Vrid nyckeln till OFF-laget.

N oo o ks 0 b~

8. Starta motorn. Se sidan 52.

STARTA MOTORN

Startsystemets forregling tilldter endast start av motorn nar vaxeln
ar i frildge eller med ilagd véaxel och kopplingen frikopplad
(kopplingshandtaget intryckt).

1. Ga igenom kontrollschemat infér fard. Se sidan 39. Fast all last
ordentligt.

Grensla motorcykeln och hall den upprétt. Fall upp sidostédet.
Vrid tdndningsnyckeln till ON-ldget.
Stall motorns stoppknapp i KORLAGET.

g & w Db

Vaxla till frilage.

6. Bromsa med frambromsen. Frikoppla (dra in
kopplingshandtaget helt mot styret).

7. Tryck pa startknappen for att starta motorn. Startmotorn gar
tills motorn startar men inte langre d&n 3 sekunder. Vanta fem
sekunder och férs6k pa nytt om motorn inte startar.

8. Nér du startar en KALL motor: ROR INTE gasreglaget vid start.
Tomgangsvarvtalet &r datorstyrt och justeras automatiskt. Lat
motorn varmas upp under minst 30 sekunder pa lagt varvtal
nar du har startat. Koér inte motorn pa hégre varvtal an 2 500
varv per minut. Nir du startar en VARM motor: ROR INTE
gasreglaget vid start.

9. Stdng av motorn genast om motorkontrollampan eller
oljetryckslampan inte slocknar strax efter att motorn har startat.
Mer information om oljetryckslampan finns pa sidan 29.

Om motorn kors trots att den misstander eller en cylinder inte
fungerar kan katalysatorn éverhettas. Det kan skada katalysatorn
och férsdmra dess funktion. KOR INTE motorcykeln om motorn
misstander eller en cylinder inte fungerar.

10.Ror inte gasen utan lat motorn ga pa tomgang. Tomgangshas-
tigheten gar stegvis ner till normal hastighet ndr motorn nar ratt
arbetstemperatur.
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Varva inte motorn och lagg inte i ndgon véaxel direkt efter att du
har startat motorn. Lat motorn ga pa tomgang i ungefar 30
sekunder efter varmstart och atminstone en minut efter kallstart
(eller langre i kall vdderlek). Detta gor att oljan férdelas i motorn
innan den belastas.

Kor inte motorn vid hégt varvtal med kopplingen frikopplad eller

vaxellddan i frilage. Maximalt sdkerhetsvarvtal dr 8 300 varv per

minut. Overskrid aldrig det maximala sikerhetsvarvtalet. I annat
fall finns risk for allvarliga motorskador.

DETEKTERING AV MISSTANDNING

Om misstdndning detekteras bérjar motorkontrollampan att blinka
och brénslet stryps till pdverkade cylindrar. Motorkontrollampan
fortsdtter att blinka tills tdndningen stings av. Nar motorn startas
om sldcks den blinkande lampan och bada cylindrarna far
brénsle. Om misstdndningen fortsatter blinkar
motorkontrollampan pa nytt och brédnslet stryps Aaterigen till
paverkade cylindrar. Efter 3: e misstindningen konstateras
misstdndningsfel P0314. Motorkontrollampan lyser kontinuerligt
och brénslet stryps till paverkade cylindrar. Kontakta din INDIAN-
aterfoérsiljare om detta intraffar.

VAXLA

Om du vaxlar utan att frikoppla kan motorn, viaxellddan och
drivlinan skadas. Sddana skador kan resultera i att du férlorar
kontrollen 6ver motorcykeln och utsatts for livsfara eller risk for
allvarliga personskador. Dra alltid in kopplingshandtaget helt
mot styret for att frikoppla innan du véxlar.

Motorcykeln dr antingen utrustad med en fem- eller sexvaxlad
vaxelldda. Frildget ligger mellan férsta och andra vaxeln.

Tryck ned vaxelpedalen for att vaxla till en lagre vaxel. Lyft upp
vaxelpedalen f6r att vaxla till en hogre véaxel. Slapp
kopplingshandtaget efter varje vaxling.
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Det &r lattast att véxla till frilage nar motorcykeln rullar langsamt.
Lyft forsiktigt vaxelpedalen halvvags for att védxla fran ettan till
frildge.

Véaxelladan &r i frildge om det gar att flytta motorcykeln framat
eller bakat utan motstand utan att koppla ur kopplingen.
Frilagesindikatorn lyser nar tindningslaset star pa ON och
véaxellddan ar i frildage.

VAXLA VID STILLASTAENDE

Nér du ska véxla till frilige och motorcykeln stér stilla gér du pa
nagot av féljande sétt:

1. Rucka motorcykeln framdt och bakat i frikopplat ldge (spaken
intryckt) och vaxla till frilage.

2. Lagg i ettans véxel och slapp kopplingen forsiktigt till den
precis boérjar greppa. Lyft vaxelpedalen uppat samtidigt som
du snabbt trycker in kopplingshandtaget igen.

Det finns en indikator for frilige pd instrumentpanelen.

VAXLA UNDER KORNING

En felaktig nedvaxling kan skada vaxelladan eller medféra att du
forlorar vaggreppet och ddrmed aven kontrollen, vilket kan leda
till att du utsatts for livsfara eller risk f6r allvarliga personskador.

* Minska hastigheten innan du véxlar ned. Véaxla alltid ned vid
rekommenderade vaxlingspunkter.

» Var extremt forsiktig vid nedvaxling pa vatt eller halt underlag
eller andra ytor med daligt grepp. Slapp upp
kopplingshandtaget mycket forsiktigt under sddana
foérhallanden.

* Undvik att vdxla ned i kurvor. Véxla ned innan du gar in i
kurvan.

Starta motorn. Se sidan 52.

—

Bromsa med frambromsen ndr motorn gar pa tomgang.
Frikoppla (dra in kopplingshandtaget helt mot styret).
Tryck ned vaxelpedalen tills du kdnner att ettans vaxel laggs i.

. Slapp bromshandtaget.

o o s N

. Slapp kopplingshandtaget samtidigt som du ékar gasen (vrid
gashandtaget bakat) i en mjuk rérelse. Motorcykeln bérjar réra
sig framat nér kopplingen gér i ingrepp.
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7. Accelerera mjukt till rekommenderad vaxlingspunkt ndr du ska
véaxla till en hdégre véaxel. Se tabellen Rekommenderade
védxlingspunkter. Vrid ned gasen helt och frikoppla i en snabb,
samtidig rérelse. Lyft fotspaken tills du kdnner att nasta véxel
laggs i. Slapp kopplingshandtaget samtidigt som du méter med
gasen i en smidig rérelse.

Inom rekommenderade hastighetsintervall (se tabellen
Rekommenderade vaxlingspunkter) kan du védxla ned for att
sanka hastigheten eller 6ka motorstyrkan. Det kan vara lampligt
att vaxla ned i uppférsbackar eller vid omkorningar. Genom att
véaxla ned sdnker du dven hastigheten om du samtidigt minskar

8. Dra in kopplingshandtaget mot styret och vrid samtidigt ned gasen.

gashandtaget nar du vill véxla ned till en lagre vaxel. Flytta fots-
paken nedat tills du kdnner att ndsta vaxel 1dggs i. Sldpp kopp-
lingshandtaget samtidigt som du gasar.

REKOMMENDERADE VAXLINGSPUNKTER

UPPVAXLING (OKA FARTEN) NEDVAXLING (MINSKA FARTEN)
VAXLING REKOMMENDERADE VAXLING REKOMMENDERADE

HASTIGHETER HASTIGHETER

1till 2 27 km/h (17 m/h) 6 till 5 65 km/h (40 m/h)
(i forekommande fall)
2till 3 38 km/h (24 m/h) 5 till 4 56 km/h (35 m/h)
3till 4 57 km/h (35 m/h) 4till 3 47 km/h (29 m/h)
4 till 8 66 km/h (41 m/h) 3till 2 33 km/h (20 m/h)
5till 6 81 km/h (50 m/h) 2till 1 16 km/h (10 m/h)
(i forekommande fall)
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BROMSA

Tank pa att alltid berdkna en stoppstrdacka som Aar tillrackligt lang
for att kunna bromsa férsiktigt.

Bromsa lite hardare med fram- &n med bakbromsen for basta
bromskraft.

1. Slapp av gasen och bromsa jamnt och foérsiktigt med fram- och
bakbromsen nér du vill sdnka farten.

Néar ABS-systemet aktiveras vid inbromsning kdnner féraren att
bromshandtaget pulserar. Bibehall ett stabilt tryck pa
bromsspakarna for basta méjliga bromsférmaga.

2. Frikoppla och véxla ned i takt med att motorcykelns hastighet
minskar och du nar en nedvéxlingspunkt.

Felaktig inbromsning kan resultera i att du férlorar kontrollen
o6ver motorcykeln och utsatts for livsfara eller risk for allvarliga
personskador. Undvik héftiga inbromsningar. Bromsa alltid
forsiktigt, i synnerhet i vatt eller halt vdglag eller pa ytor med
daligt grepp. Undvik att bromsa i kurvor eller nir du svanger.
HAll motorcykeln i uppratt stillning fére inbromsningar.

ACCELERERA

Accelerera genom att 6ka gasen (vrid gashandtaget bakat). Oka
gasen i en mjuk och jamn rorelse for att fa en jamn acceleration.
Véxla upp en vaxel ndr du ndr rekommenderad hastighet for
uppvéaxling.

Om du accelererar for hastigt kan kroppen plotsligt dras bakat
och du riskerar att férlora kontrollen. For hastiga accelerationer
kan aven medfo6ra att du férlorar greppet pa halt underlag. Om
du forlorar kontrollen utsatter du dig for livsfara eller risk for
allvarliga personskador. Accelerera alltid forsiktigt, i synnerhet i
vatt eller halt vaglag eller pa ytor med daligt grepp.

STANGA AV MOTORN

Motorcykeln ska std helt stilla innan du stanger av motorn. Vaxla
till frildge eller frikoppla.

Om du stdnger av motorn medan du kor och en vaxel ligger i kan
det medfoéra att bakhjulet férlorar greppet eller att motorn och
véxellddan skadas. Du kan férlora kontrollen och utsattas for
livsfara eller risk for allvarliga personskador. Stang alltid av
motorn nar motorcykeln star helt stilla och véxellddan &r i frildge.
Om motorn stdngs av ovantat medan du kor ska du frikoppla och
leda undan motorcykeln fran védgen till en trafiksaker plats. Stall
tandningslaset pa laget OFF.
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1. Lagg i frildget ndr motorcykeln har stannat helt.
2. Stall motorns stoppknapp i STOPPLAGET.
3. Stall tdndningslaset pa laget OFF. Ta ur tdndningsnyckeln.

PARKERA

V4lj ett plant, fast underlag for att parkera motorcykeln.

1. Lagg i frildaget ndr motorcykeln har stannat helt.
2. Stang av motorn.

3. Fall ned sidostédet helt.

4

. Vrid motorcykelns styre at vanster och luta motorcykeln tills
den vilar pa sidostédet.

5. Ta ur tdndningsnyckeln.

PARKERA 1 EN SLUTTNING

Om det inte gar att undvika att parkera i en sluttning ska du
parkera med framhjulet riktat uppat backen. Ldgg i ettans vaxel
och stdll motorcykeln sa att den vilar stabilt pd sidostodet.

Du ska alltid parkera med framhjulet riktat uppat nar du parkerar
i en sluttning. Om framhjulet riktas nedat kan sidostédet vikas in
och motorcykeln valta.

PARKERA PA MJUKT UNDERLAG

Om det inte gar att undvika att parkera pd mjukt underlag ska du
lagga ett underldgg under sidostédets fot sa att det stods mot en
fast yta. Underldgget maste vara sd kraftigt och stort att inte
motorcykelns vikt far det att sjunka ned.

Asfalt blir mjuk i varmt vader. Ett sidostdd kan sjunka ned i mjuk
asfalt sd att motorcykeln valter. Anvdnd ett underlagg vid
parkering pa asfalt nar det dr sa varmt att asfalten kan paverkas.

FORSIKTIGT

Varma delar pd motorn och avgassystemet kan orsaka
briannskador pa huden eller eldsvada om de kommer intill
brannbart material. Parkera alltid motorcykeln pd avstand fran
eldfarliga material och pa en plats ddr ingen férmodas komma i
kontakt med varma delar.
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Ratt underhall ar viktigt for att f4 basta sakerhet, livslangd och tillférlitlighet hos din motorcykel. Inkérningsunderhall &r noédvandigt for att

garantin ska gélla och avgassystemet fungera.

+ Utfor inkérningsunderhallet nar motorcykelns vagmatare visar 800 km (500 mi). Bestdll denna service hos en auktoriserad aterférsaljare.
« Utfér rekommenderat regelbundet underhdll i de intervall som anges i tabellen for regelbundet underhdll pa sidan 60.

SAKERHETSFORESKRIFTER VID SERVICE

instabil eller svar att hantera. Felaktigt installerade elektriska
komponenter kan medfoéra fel i motorn eller det elektriska systemet. Det
kan leda till materialskador eller allvarliga personskador. Kontakta din

for att utfora atgarderna.

» Las all sdkerhetsrelaterad underhallsinformation i avsnittet
Sakerhetsunderhall.

» Léas igenom anvisningarna for hela dtgdrden innan underhallet pbérjas.

» Placera alltid motorcykeln pa ett plant underlag innan underhallet utfors.
Sakerstall att motorcykeln inte kan valta eller falla ned nar den ar upplyit
eller &r lutad mot sidostédet. Se avsnittet Lyfta motorcykeln fér detaljer.

Om alla f6ljande foreskrifter och rekommenderade atgarder inte f6ljs uppstar risk fér svara personskador eller livsfara. Var noga med att
alltid folja alla sdkerhetsféreskrifter och alla anvisningar f6r anvandning, kontroll och underhdll som beskrivs i instruktionsboken.

« Felaktigt installerade eller justerade komponenter kan géra motorcykeln ¢

aterforsaljare for service om du inte har tid, verktyg eller ratt kompetens .

Varma delar pa motorn och avgassystemet kan orsaka brannskador pa
huden eller eldsvdda om de kommer intill brdnnbart material. Parkera
alltid motorcykeln pa avstand fran eldfarliga material och pa en plats dar
ingen férmodas komma i kontakt med varma delar.

Anvénd skydd fér 6gon och ansikte nar du hanterar tryckluft.

Starta och kor aldrig motorn i ett slutet rum. Avgaser ar giftiga och kan pa
kort tid orsaka medvetsloshet eller dédsfall.

Under vissa atgarder behover potentiellt farliga produkter anvédndas, t.ex.
oljor och bromsvatskor. Folj alltid anvisningarna pa férpackningen och ta
hénsyn till varningar.

59



UNDERHALL

KORTESTER

Innan du anvander motorcykeln fér normal koérning igen efter
service ska den kortestas pa ett sdkert omrdde. Var sarskilt
uppmdarksam pa att alla komponenter som har underhallits sitter
och fungerar pa ratt sétt. Gor eventuella korrigeringar eller
ytterligare justeringar omedelbart for att sdkerstdlla att
motorcykeln ar saker att kora.

INKORNINGSUNDERHALL

Utfoér inkérningsunderhallet ndr motorcykelns vagmatare visar 800
km (500 mi). Bestdll denna service hos en auktoriserad
aterforsaljare.

Inkérningsunderhallet utférs fér att sdkerstdlla optimala
motorprestanda under motorns hela livsldngd. Din aterférsaljare
byter olja, kontrollerar alla védtskor och komponenter som behéver
underhall, kontrollerar att alla fistelement ar atdragna och goér de
justeringar som kravs.

STORRE UNDERHALL

Storre reparationer kraver vanligtvis tekniskt kunnande och
specialverktyg. Underhall av avgassystemet kraver specialverktyg
och ratt kompetens och bér utféras av din aterforsaljare. Se INDIAN
MOTORCYCLE verkstadshandbok eller kontakta en auktoriserad
INDIAN MOTORCYCLE-aterfoérsiljare eller annan védlrenommerad
aterforsaljare.

REGELBUNDET UNDERHALL

Kontrollera, rengdr, smorj, justera och byt ut delar om det behévs.
Nar en kontroll visar att delar behéver bytas ska du anvanda
originaldelar fran INDIAN MOTORCYCLE. Kép dem hos din
aterfoérsiljare. Notera underhall och all service i Underhallslogg pa
sidan 133.

Utfér underhall i de intervall som anges i tabellen f6r regelbundet
underhall pa sidan 60. Fordon som kérs under harda férhdllanden
mdste inspekteras och servas oftare.

DEFINITION AV HARDA FORHALLANDEN

» korihog hastighet under ldnga perioder
» korilag hastighet under langa perioder

» korivdgdamm eller pd annat sitt under ogynnsamma
omstandigheter

» kor i kall vdderlek (temperaturer under noll)
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TABELL FOR REGELBUNDET UNDERHALL

MOTOR
VAGMATARSTALLNING I km (mi)
()
qe
_ _ _ _ _ _ _ _ _
o T [=) [=) [=) o o o [=) o o
Komponent gg |8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
- 8 S o 0 o © =3 © = © =3
5 P ® Z 2 (2 g e e N < ©
2 |ga o ] ] 8 8 ] 8 ] 8 8
g 88 |3 © = S = ® ° = S =
[ <t 00 00 — [N 2 <+ <+ (7] © ~ 0
Motorolja och filter* B = - B - B - B - B - B
Vevhusventil I I I I I I I I I I I I
Motorkompression I I I I I I
Kontroll av oljeledningar/ I I I I I I I I I I I I
oljesystem
Luftfilter I I I B I B I B I B I B
Kylsystem/kylare I I I I I I I I I I I B
Avgassystem I I I I I I I I I I I I
Ventilfrispel - - - - I - - - I - -
Tandstift - - - - I - - B - - I
Peggar - = I I I I I I I

Forklaring: I = Inspektera, rengor, justera, korrigera eller byt ut vid behov; U = Utfér; B = Byt ut/Renovera
S = Smorj med rétt smérjmedel; * = Byt ut i angivet intervall eller arligen; ** = Byt ut enligt anvisningarna eller vartannat ar
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RAM

VAGMATARSTALLNING I km (mi)

Komponent
Se teckenforklaringen
nedan

800 (500)

4000 (2 500) och varje

8000 (5 000)

16 000 (10 000)

24000 (15 000)

32 000 (20 000)

40 000 (25 000)

48 000 (30 000)

56 000 (35 000)

64 000 (40 000)

72 000 (45 000)

80 000 (50 000)

Batteri/anslutningar

—

—

—

—

—

—

Bromsvatska**

—

w

Bromsledningar/
bromsbeldagg

—

+—|+—| —|8 000 (5 000) darefter

—

| —

| —

i | —

Kopplingsvajer

Kopplingshandtag
(mekaniskt)

Diagnoskoder

Drivrem (bak)

Justering av drivremmens
spanning

Elektrisk utrustning/
omkopplare

EVAP-system (i
forekommande fall)

Fastelement

Bromshandtag for frambroms

ABS-komponenter
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VAGMATARSTALLNING I km (mi)
o
73
o}
Komponent 83 8 8 8 S S 8 S 5 5
Se teckenforklaringen g8 |8 8 8 8 8 8 8 8 ] 8
nedan s B3 |3 2 2 8 8 8 3 g 3 )
(S 0 ~ ~ = = = = ~ ~ =~
S - 8 8 8 8 8 8 8 8 8
g |88 |8 © = S = ® ° = S =
) < 00 © — > 2 < < 0 © ~ =]
Framgaffelolja** I I I I I B I I B I
Framgaffel/axel I I I I I I I I I I I I
Branslesystem/ledningar/ I I I I I I I I I
anslutningar
Bréanslefilter - = - - - - B - - - - B
Véaxelpedal I I I S I S I S I S I S
Stralkastare I I - I - I I - I - I
Bakstotdampare I I I I I I I I I I I B
Bakhjulsinstallning I I I I I I I I I I I I
Bromspedal f6r bakbroms I I I S I S I S I S I S
Kortest U U U U U U U U U U U U
Sidostod S I S I I I I I I I I I
Styrlager I I I I I I I I I I I I
Svingarm/bakaxel I I I I I I I I I I I I
Déack/hjul/ekrar I I I I I I I I I I I I

Forklaring: I = Inspektera, rengor, justera, korrigera eller byt ut vid behov; U = Utfér; B = Byt ut/Renovera
S = Smorj med ratt smérjmedel; * = Byt ut i angivet intervall eller arligen; ** = Byt ut enligt anvisningarna eller vartannat ar
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BYTE AV MOTOROLJA/FILTER

Fo]j alla anvisningar noggrant. Fyll inte pa fér mycket.

Byt motorolja i de intervall som anges i tabellen f6r regelbundet
underhall pa sidan 61. Byt olja oftare om motorcykeln kérs under
harda férhallanden, i synnerhet om den kérs i kall vaderlek. Se
sidan 60. Anvand alltid rekommenderad olja. Se sidan 126.

Om du inte byter olja ofta nar du kor i kall vdderlek kan det
bildas kondens. Kondensen kan sedan bilda isproppar som satter
igen oljeledningar med allvarliga skador p& motorn som f6ljd.

Efter ett oljebyte kan oljetryckslampan lysa nar motorn startas.
Om den gor det ska du inte 6ka varvtalet forrdn lampan slacks.
Hogre varvtal 4n tomgang kan skada motorn.

1. Byt olja och filter (D nar motorn &r varm. Om motorn &r kall ska
den startas och ga pa tomgang minst fem (5) minuter.
2. Parkera motorcykeln med sidostodet nedfallt pa ett fast, plant

underlag. Anvand en lyft for att vara siaker pa att motorcykeln
star helt uppratt och centrerat nar du témmer ur oljan.

3. Rengér omradet runt de tva dréneringspluggarna . Placera
ett oljetrdg under bada draneringspluggarna.

FORSIKTIGT

Varm olja kan orsaka brannskador pa huden. Undvik att het olja
kommer i kontakt med huden.

4. Ta bort draneringspluggarna. Lat all olja rinna ut.

5. Montera nya tatningsbrickor pa draneringspluggarna.
Tatningsytor pa dréaneringspluggarna och motorn ska vara rena
och fria fran grader, hack och skrapmarken.

6. Satt tillbaka draneringspluggarna.

ATDRAGNINGSMOMENT: 20 Nm (15 ft-1b)
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7. Placera ett oljetrag eller trasor under oljefiltret. Anvidnd en
oljefilternyckel och vrid filtret moturs for att lossa och ta av det.
Ta bort fastet for signalhornet om det behdvs for att lattare
komma at.

8. Anviand en ren och torr trasa och rengdr filtrets titningsytor pa
motorn.

9. Smoérj o-ringen pad det nya filtret med ett tunt lager ny
motorolja. Kontrollera sa att O-ringen &r i gott skick.

10.Montera det nya filtret och vrid det medurs fér hand tills
filterpackningen kommer i kontakt med tdtningsytan. Vrid
sedan ytterligare 3/4-1 varv.

11.Montera tillbaka fastet f6r signalhornet om du tidigare tog bort
det.

12.Ta ut oljestickan. Anvand en tratt och fyll pa 2,8-3,81 (3-4 qt)
med rekommenderad olja. Satt tillbaka oljestickan ordentligt.

13. Starta motorn med motorcykeln i uppratt, centrerat lage och 1at
den ga pa tomgang i 30 sekunder. Sting av motorn.

14.Fyll pd rekommenderad olja i sddan médngd att nivan ligger i
linje med oljestickans FULL-markering. Kontrollera nivan med
oljestickan.

Volymen mellan markeringarna ADD och FULL pa oljestickan ar
ungefar 0,451 (16 oz).

15. Satt tillbaka oljestickan ordentligt

Fyll inte pa fér mycket. Fér mycket olja kan medféra sdmre
motorprestanda och att olja dranker in luftfiltret. Anvdnd en sug
for att ta bort olja om alltfér mycket olja fyllts pa.

16. Gor dig av med det begagnade filtret och oljan pa lampligt sitt.

Efter ett oljebyte kan oljetryckslampan lysa ndr motorn startas.
Om den gor det ska du inte 6ka varvtalet férrdn lampan slacks.
Hogre varvtal &n tomgadng kan skada motorn.

KYLSYSTEM

Kylvéatskans niva i motorn kontrolleras genom expansionssystemet.
Komponenterna i systemet &r expansionskarlet, kylarens
pafyllningshals, kylarens trycklock och anslutningsslangen.

Nar kylvatskans temperatur stiger expanderar uppvarmd
kylvdtska ut frdn motorn, forbi trycklocket och in i
expansionskarlet. Nar motortemperaturen sjunker minskar

expansionen och kylvitska sugs tillbaka frdn expansionskarlet,
forbi trycklocket och till kylaren.

En viss sdnkning av nivan for kylvatskan ar normalt f6r nya fordon
eftersom systemet luftas automatiskt. Kontrollera kylvatskenivan
enligt rekommendationen och fyll pa kylvatska i expansionskérlet.
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INDIAN rekommenderar att en foérblandad kylvatska 50/50
anvands. Forblandad kylvétska &r klar fér anvandning. Den ska
inte blandas ut med vatten.

Det &r lampligt att tdmma systemet helt vart femte (8:e) ar eller
efter 80 000 km (50 000 mi), beroende pa vad som intraffar forst,
for att sdkerstilla att kylvatskans féormaga att skydda motorn
bibehalls. Kontakta din aterférsiljare f6r denna service.

KONTROLL AV KYLVATSKANS NIVA

Det behévs en ficklampa for att kontrollera kylvatskenivan.

1. Lat motorn svalna innan du kontrollerar kylvétskenivan.
2. Stall motorcykeln pa plan mark i helt uppratt lage.

3. Lys med ficklampan 3® pa& expansionskirlet si att du ser
innehdllet. Kontrollera kylvatskenivdn genom siktglaset i
varmeskyddet @.

4. Hall alltid kylvitskans niva vid markeringen COLD FULL @ pa
expansionskérlet (da vatskan har svalnat).

5. Ta bort sadeln fér att komma at kylvatskelocket om nivan &r for
lag .

Expansionskarlet har ett lufthal fér att férhindra 6verfyllning.
Kylvétskan rinner éver och ut pa marken om du fyller pa for
mycket.

6. Ta bort locket och fyll pa kylvatska. Fyll inte pa fér mycket.
7. Satt pa locket igen.
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LUFTFILTER

Kontrollera och byt ut luftfiltret enligt de intervall som anges i
tabellen foér regelbundet underhdll pd sidan 61. Kontrollera
luftfiltret oftare om du kor i ovanligt vata eller dammiga miljer.

1. Ta bort sadeln. Se sidan 96.
2. Ta bort bransletanken. Se sidan 68.

Var forsiktig sa att smuts inte trdnger in i luftboxen medan filtret
ar borttaget.

3. Ta bort de sex (6) skruvarna (D pa luftfiltret och ta ut luftfiltret
@.

4. Kontrollera luftfiltret. Férsdk inte att rengodra luftfiltret. Byt ut
filtret mot ett nytt om det ar smutsigt eller skadat.

5. Montera tillbaka luftfiltret, det gamla eller det nya.

6. Dra at skruvarna enligt specifikationen.

ATDRAGNINGSMOMENT: 2,7 Nm (24 in-b)

7. Montera tillbaka bransletanken. Se sidan 70.

8. Satt tillbaka sadeln.

BRANSLEFILTER

Branslefiltret sitter pa den elektriska branslepumpen inuti
bransletanken. Kontakta en auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-
aterforsiljare eller annan védlrenommerad aterforsdljare nar det
behover bytas.
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BORTMONTERING AV BRANSLETANKEN

Las igenom alla anvisningar fér bortmontering och atermontering
innan du bérjar. Férsok inte att ta bort eller montera bréansletanken
om du kadnner dig osdker pd det hdr momentet. Kontakta
aterfoérsaljaren.

Ett sarskilt tatningsverktyg for bransletanken behévs fér det har
momentet. Verktyget finns hos din aterforséljare.

Verktyg: PV-50567

Innan du boérjar ska du forbereda en sdker plats dar du kan
placera bransletanken utan att den riskerar att repas och dar
eventuellt bransle som lacker eller droppar fran bortkopplade
ledningar eller anslutningar kan fangas upp.

1. Ta bort sadeln. Se sidan 96.

2. Lyft den bakre delen av brénsletankens stoppning @ fér att
komma &t tankbultarna.

3. Ta bort de fyra (4) bakre tankbultarna (). Spara dem infér
atermonteringen.

4. Lokalisera den bdjda och den raka gummikopplingen som
sticker ut vid bakkanten av tankens monteringskonsol.
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5. Dra av den bdjda gummikopplingen fran réret fér att lossa
brénsletankens ventilationsledning @ (modeller fér Kalifornien
och export ®).

6. Dra forsiktigt av den raka gummikopplingen fran réret for att
lossa dréaneringsledningen (& fr&n urskdlningen kring
tanklocket (modeller fér Kalifornien och export @).

7. Placera styret i rak framatstillning. Tédck bréansletankens
framsida med en skyddstrasa for att férhindra att den kommer i
kontakt med instrumenteringen och skadas.

8. Lyft upp tanken ca 5 cm (2 tum) baktill och stétta den.

9. Lossa elkontakten (9 till brinslepumpen genom att trycka in
13sfliken.

10.Vira en trasa runt bransleanslutningen.

11. Lossa bransleledningskontakten (® fran brénslepumpen genom
att trycka in lasflikarna pa anslutningens bada sidor.

12.Montera tatningsverktyget fér bransletanken (D fér att skydda
branslepumpens anslutning och férhindra att bransle lacker ut
ur tanken.
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13.

14.

15.

Lyft bransletanken baktill och skjut den férsiktigt bakat sa att
den lossnar fran de framre isolatorerna.

Lyft tanken och ta bort den fran ramen. Montera tillbaka de
framre isolatorerna om de har flyttats.

Placera bransletanken pa en plan yta pa sdker plats.

MONTERING AV BRANSLETANKEN

1.

Placera styret i rak framatstdllning. Tack bréansletankens
framsida med en skyddande trasa for att forhindra skador.

Kontrollera att de framre isolatorerna ar monterade pa ramen.
Stryk rodsprit, tvalvatten eller gummismérjmedel pa
isolatorerna och pd sidorna pa luftboxtdtningen for att
underldtta monteringen av tanken.

3. Placera bransletanken pa motorcykelns ram. Var férsiktig sa att
det inte uppstar skador pad bransletankens anslutning och
specialverktyget. Skjut tanken framdt och se till att den sitter
fast ordentligt i isolatorerna.

4. Vrid bakkanten pd tanken uppat sa att du kommer at tankens
undersida. Stétta tanken baktill i det har laget.

5. Ta bort tatningsverktyget fran branslepumpens anslutning.
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6. Anslut brinsleledningen (D till branslepumpen. Kontrollera att 10.Anslut brinsletankens ventilationsledning ® (modeller fér
det hors ett klick s att den sitter ratt. Kontrollera anslutningen Kalifornien och export ®).
genom att dra forsiktigt i bransleledningen.

7. Koppla in kontakten pa branslepumpens kablage @.
Kontrollera att det hors ett klick sa att den sitter ratt.

8. Kontrollera att bransleledningen &ar ratt dragen och sitter
ordentligt.

9. Skjut tanken framdt och se till att den sitter fast ordentligt i
isolatorerna.

11. Anslut dréneringsledningen fér urskalningen kring tanklocket
® (modeller fér Kalifornien och export ®).
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12. Montera tillbaka brénsletankens stoppning @.

13. Montera tillbaka de fyra (4) bakre tankbultarna (®.

ATDRAGNINGSMOMENT: 24,4 Nm (18 ft-1b)

14. Lufta branslepumpen. Se sidan 52.
15.Kontrollera for lackor.

16. Satt tillbaka sadeln. Se sidan 96.

JUSTERING AV DRIVREMMENS SPANNING/
INRIKTNING
LYFTA MOTORCYKELN

Underlatenhet att korrekt lyfta och stabilisera motorcykeln kan
medfora att den tippar éver eller faller, vilket kan leda till
allvarlig personskada eller dodsfall.
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1. Placera motorcykeldomkraften under motorblocket. Undvik
oljedraneringspluggen och lyft motorcykeln sa att framhjulet
lamnar marken. Stabilisera motorcykeln i uppratt lage med
fastremmar (eller likvardigt). Motorcykeln MASTE vara stabil
innan ndgon remprocedur utférs.

Golvdomkrafter for bilar ger inte tillrdcklig stabilitet och
REKOMMENDERAS INTE!

KONTROLL AV DRIVREMMENS SPANNING
Specialverktyg: Remspanningsmatare PV-43532

Utfér denna procedur fér att uppna korrekt remspanning och
inriktning. Remspéanningen boér stillas in innan du utfér
justeringsproceduren.

Ett drivrtem som inte dr korrekt spand kan orsaka ljud fran
drivlinan och skada drivremmen, vilket kan orsaka drivremsfel
och férlorad kontroll 6ver motorcykeln.

1. Inspektera drivremmen f6r skador och slitage.

2. Forsakra dig om att bakhjulet ar upphdjt innan du kontrollerar
spanningen eller justeringen.
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3. Anvand bakdackets ventil som referenspunkt och utfor féljande

4.

steg:

a. Kontrollera/notera remmens nedbdjning pa 4 olika punkter
som &ar 90° fran varandra. Rotera hjulet i MOTURS
rotationsriktning, sett frdn remsidan av motorcykeln.

b. Satt ett marke pa bakhjulet ddr remmen dr som mest strackt
(minst nedbdjning) for att anvdndas som referens.

c. Fortsatt att rotera hjulet i normal kérriktning (MOTURS) 1-2
varv tills ditt referensmarke (mesta strackningen) ar inriktat
med spadnningsinstéllningsfonstret i det nedre remsskyddet.

d. Justera remnedbéjningen med hjulet i denna position.

Placera mattbandet eller linjalen intill drivremmen.

. Placera

. Skjut O-ringen pa remspanningsmaétaren till markeringen for

44,6 N (10 Ibf).

remspanningsmataren (specialverktyg PV-43532)
direkt mot remmen i centrum och hall den i 90° vinkel mot
remytan.

. Tryck pd métaren tills O-ringen precis vidrdr réret och jamfor

med specifikationen.

Drivremmens nedbdjning vid kraften 44,6 N (10 1bf):
12 mm (15/32 tum)

. Om remmen boéjs ned mer &n angivet avstand med kraften 44,6

N (10 1bf) fortsatter du till avsnittet Justering av drivrem och
drar at remmen. Om remmens nedbdjning & mindre &n
angivet fortsatter du till avsnittet Justering av drivrem och
lossar remmen. Om remnedbéjningen ar korrekt sdnker du ner
motorcykeln.
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JUSTERING AV DRIVREMMENS SPANNING OCH
INRIKTNING

Utfér denna procedur for att uppnd korrekt remspéanning och
inriktning. Remspéanningen bor stéllas in innan du utfér
justeringsproceduren.

Remspanning

En bakaxel som inte ar inriktad kan orsaka ljud fran drivlinan och
skada drivremmen, vilket kan orsaka eventuellt remfel och
forlust av kontroll 6ver motorcykeln.

1.

Notera instéllningsplatserna (O och @.
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2. Lossa axelmuttern pd héger sida av motorcykeln ® och dra at 3. Vrid VANSTER justeringsmutter ® for att uppna korrekt
igen till justeringsspecifikationen. remspéanning.

ATDRAGNINGSMOMENT

Justeringsspecifikation: 20 Nm (15 ft-1b).

4. Nar remspanningen ar korrekt fortsatter du till nasta avsnitt och
justerar den slutliga reminriktningen.
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Reminriktning

En drivrem som inte ar inriktad kan orsaka ljud fran drivlinan och
skada drivremmen, vilket kan orsaka eventuellt remfel och
forlust av kontroll é6ver motorcykeln.

For att minimera andnng av remspanningen ska du endast
anvinda justeraren pa HOGER SIDA for att géra de slutliga
justeringarna av reminriktningen. Se till att axeln ar riktad framat
mot axeljusterarna under denna procedur.

1. Rotera hjulet BAKAT. Dra &t justeringsmuttern pa HOGER
SIDA (® tills driviemmen (® lossnar frdn kedjehjulets flins
under rotation bakat och centreras i drivremskivan, som
pilarna visar.

Remmen ska vara i centrum av kugghjulets tandyta ndr den ar
korrekt inriktad. Kugghjulstdnder ska vara synliga pa bada
sidorna av driviemmen.

2. Rotera hjulet FRAMAT och verifiera att kugghjulstiander
fortfarande ar synliga pa bada sidorna av drivremmen.
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3. Om nddvéndigt lossar du axelmuttern och justeraren pa
HOGER SIDA tills remmen flyttas fran den vanstra flinsen och
boérjar f6lja centrum av drivhjulets flans under rotation framat.

Det kan vara nédvéandigt att lossa axelmuttern och knacka pa den
vénstra dnden av axeln for att sdkerstélla att den ror sig framat
ndr justeraren lossas. Axelmuttern mdste dras at igen till
justeringsspecifikationen (20 Nm [15 ft-1b]) innan du fortsatter.

4. Bakhjulsinstdllningen &r tillfredsstdllande ndr drivremmen
forblir centrerad pa drivkugghjulen under fram- och
bakatriktad hjulrotation. Kugghjulstdnder ska vara synliga fran
bada sidorna av drivtemmen.

5. Verifiera att driviemmens spanning fortfarande &r inom
specifikationen. (Se avsnittet Kontroll av drivremmens
spanning)

6. Dra at bakaxelmuttern till slutspecifikationen.

ATDRAGNINGSMOMENT

Slutspecifikation: 88 Nm (65 ft-1b).

7. Tryck ned bromspedalen ett antal ganger for att stilla in
bromsbeldggens avstand.

8. Verifiera att hjulet roterar smidigt och fritt utan bromstendens
nar bromspedalen ar uppslappt.

9. Sank ner motorcykeln.

RENGORING AV BAKRE DRIVREMMEN

Rengér drivremmen for att maximera livslangden pd rem och
kugghjul och minimera ljudet fran drivlinan. Rengér driviemmen
varje gang du byter ddck. Rengdér remmen oftare om motorcykeln
anvands i smutsig eller dammig miljo.

1. Blanda i nigra droppar av ett milt diskmedel i en skal med
varmt vatten.

2. Anvand en mjuk diskborste och rengér rem och
kugghjulskuggar med lésningen. Rengdr noga alla skrymslen
dar vigsmuts och damm fran remmen kan ansamlas.

3. Skolj remmen med rent vatten och torka sedan omsorgsfullt.

DRIVREMMENS KONDITION

Kontrollera drivremmen i de intervall som anges i tabellen for
regelbundet underhall pa sidan 60. Grunda sprickor pa baksidan
av remmen (sidan utan kuggar) maste 6vervakas for att uppticka
andra typer av skador, men &r i sig inte ndgon anledning till
rembyte. Remmen bér bytas ut om den ar fransad, saknar kuggar
eller har sprickor genom korden. Oavsett dess kondition boér
driviemmen bytas regelbundet. Se INDIAN MOTORCYCLE
verkstadshandbok eller kontakta en auktoriserad INDIAN
MOTORCYCLE-aterférsdljare  eller annan  valrenommerad
aterforsiljare.

Byt ut de bada kugghjulen samtidigt som driviemmen om
drivremmen har gatt 6ver 8 000 km (5 000 mi) vid service eller vid
byte av skadad eller trasig rem.
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ANALYS AV DRIVREMMENS FORSLITNING

[

VA WSS

_ BN\

Invandiga sprickor i kuggarna
(harfina) eller sprickor pa
remryggen (men inte genom
korden):

OK att koéra, men 6vervaka
konditionen

Yttre sprickor pa kuggarna:
Byt rem

Kuggar saknas:
Byt rem

Urgrépningar (inte stora):
OK att kora, men 6vervaka
tillstandet
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Fransad kordkant: Snedsliten: Stenskador: Fasforsliten (endast yttersidan):
OK att kora, men 6vervaka Byt rem Byt ut remmen om skadan sitter OK att kora, men 6vervaka
tillstandet pa kanten tillstdndet

KONTROLL AV BAKRE STOTDAMPARENS
FORSPANNING (MARKFRIGANG)

Mat bakstétdamparens férspanning regelbundet. Det behévs tva

personer fér det har momentet.

Justera forspanningen

om markfrigdngen

inte &ar den

rekommenderade s att du far en sd bekvam dktur som moéjligt.

1. Kontrollera att dacktrycket dr det rekommenderade. Se sidan

43.

2. Lasta motorcykeln med avsedd packning. Kli pad dig dina
motorcykelklader, res upp motorcykeln och sitt dig pa
forarsadeln. Lat passageraren (i motorcykelklader) sitta pa
passagerarsadeln om du har tinkt ta med en passagerare.

Kor inte passagerare utan att motorcykeln ar utrustad med sadel
och fotstdd fér passageraren.

3. Miét stoétdamparens foérspanning frdn den ovre fastbultens
centrum till den nedre fistbultens centrum (cc-matt) (D. Gér
samma matning pa bada stétddmparna.

4. Markfrigdngen ska vara 282 mm pa bada stétdamparna. Justera
férspanningen om matvardena avviker. Se sidan 81.
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IN__STKL_I_.NING AV BAKRE STOTDAMPARENS
FORSPANNING (MARKFRIGANG)

Du behoéver anvdnda specialverktyg for den har atgdrden. Se
INDIAN verkstadshandbok eller kontakta en auktoriserad INDIAN-
aterfoérsiljare eller annan valrenommerad aterférsiljare.

En ojamn instdllning kan medféra att motorcykeln blir
besvarligare att hantera vilket kan leda till en olycka. Stall alltid
in férspanningen fér vanster och héger stétddmpare pa samma

varde, eller 1at aterforsaljaren gora installningarna.

1. Kontrollera att dacktrycket ar det rekommenderade. Se sidan
43.

2. Stéll motorcykeln pa sidostddet.

3. Se till att gdngorna ar fria fran smuts och skrdp innan du lossar
lasmuttern (D. Lossa lasmuttern genom att vrida den moturs
(sett fran stétdamparens ovansida) med spannyckeln. Den évre
spannmuttern i stétddmparen &r lasmuttern. Den nedre
spannmuttern ar justeringsmuttern @.

Se till att gdngorna pa stétddmparkroppen ar rena och fria fran
skrap innan du justerar spannmuttrarna. Innan du férséker
justera nedat ska du vrida spannmuttrarna ett helt varv uppat.
Justera sedan nedat.

8l



UNDERHALL

4,

6.
1.

Spraya lite smérjmedel pa justeringsmuttern dar den kommer i
kontakt med fjadern. SPRAYA INTE pa drivremmen.

Justera stétddmparens férspdnning. Vrid justeringsmuttern
medurs (sett fran stétdamparens ovansida) fér att OKA
férspanningen (@ (fastare) och moturs fér att MINSKA
férspanningen @ (mjukare).

Kontrollera att fjdderférspanningen ar ratt efter justeringen.

Dra &t lasmuttern mot justeringsmuttern.

KONTROLL AV SVINGARM/BAKAXEL

1.

Sitt pa férarsadeln och studsa bakfjadringen langsamt uppat
och nedat nagra ganger. Kontrollera att fjadringen fungerar
smidigt utan att haka upp sig. Lyssna efter onormala ljud.

Lyft och st6étta motorcykeln med bakhjulet ndgot 6ver marken.
Se avsnittet Lyfta motorcykeln f6r detaljer.

FORSIKTIGT

Kontrollera att motorcykeln star stabilt i upplyft 1dge. Det finns

risk for personskador om motorcykeln vilter.

. Ta tag i bakhjulet och férsdk att rucka det fran sida till sida.

Kontakta din Aaterfoérsdljare fér underhdll om svingarmens
framre del eller omradet runt hjulaxeln rér sig.

Rulla bakhjulet ldangsamt med véxellddan i frildge. Kontakta din
aterforsaljare f6r underhall om hjulet inte rullar friktionsfritt.

KONTROLL AV FRAMGAFFEL/DAMPNING

1.

Stall motorcykeln pa& sidostédet ndr du vill kontrollera
framgaffeln. Kér inte motorcykeln om det finns gaffelolja pa det
yttre réret (. Kontakta din aterférsiljare f6r underhall innan du
anvander motorcykeln. Byt gaffeltitningarna @ om det finns
gaffelolja runt dem eller de inre réren Q.

. Rengoér gaffelréren fran insekter, tjdra och smutslager som kan

orsaka slitage pa tatningar eller lackage. Kontrollera utsidan pa
de inre gaffelréren sa att det inte finns repor eller skador fran
frammande féremal.
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3. Grensla motorcykeln och hall den uppratt. Bromsa med

frambromsen och tryck ned (hart) pa styret flera ganger.
Framfjadringen ska fungera smidigt och tyst.

. Gaffeloljans kondition och nivd paverkar framfjadringens
funktion och slitaget pd inre delar. Byt ut gaffeloljan i
rekommenderat intervall. Du behéver anvdanda specialverktyg
for den har Aatgdrden. Se INDIAN MOTORCYCLE
verkstadshandbok eller kontakta en auktoriserad INDIAN
MOTORCYCLE-aterforsaljare eller annan valrenommerad
aterforsaljare.

KONTROLL AV STYRHUVUD

1. Lyft och stétta motorcykeln med framhjulet ndgot 6ver marken.

Se avsnittet Lyfta motorcykeln f6r detaljer.

FORSIKTIGT

Kontrollera att motorcykeln star stabilt i upplyft l1dge. Det finns
risk fér personskador om motorcykeln véalter.

. Vrid styret fran ena andlaget till det andra. Rérelsen ska kdnnas
smidig men inte 16s. Kontrollera att kablar, slangar och
elektriska ledningar inte férhindrar styrningen.

. Stall framhjulet rakt framat. Ta tag i framgaffeln nara framaxeln
och forsék att rora hjulet framat och bakat. Kontakta din
aterforsaljare for service om du kan flytta styrhuvudet framat-
bakat.

4. Kontakta din aterforsdljare fér service om styrningen karvar,
kdnns oprecis eller ojamn eller om det finns glapp i
styrstammen.

5. Rotera framhjulet och kontrollera att hjullagren rullar mjukt.
Kontakta din aterforsiljare for underhdll om du noterar
vibrationer eller ovanliga ljud.

6. Vrid styret helt at hoger eller vanster och hall kvar det vid
gaffelstoppet. Forsok att vicka framhjulet sidledes. Kontakta din
aterforsaljare f6r underhall om det finns glapp.

VEVHUSETS VENTILATIONSSLANG

Kontrollera vevhusets luftningsslangar (ventilation) O varje gang
som brénsletanken monteras loss fér service av luftfilter eller
annat underhall. Kontrollera bada luftningsslangarna langs hela
deras langd och i bada dndarna. Kontrollera att slangarna kan réra
sig fritt och att de inte ar klamda, spruckna eller har andra skador.
Byt slangar som &r slitna eller skadade.
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EVAP (MODELLER FOR KALIFORNIEN)

1.

Kontrollera EVAP-systemets slangar och anslutningar.
Kontrollera att alla anslutningar ar atdragna och sakrade.

. Behdllaren (D sitter under mittramen. Kontrollera att det ar

ordentligt fastsatt pd monteringskonsolen.

Kontrollera anslutningarna till EVAP-filtret sd att de sitter
sakert.

KOMPONENTER | BRANSLESYSTEMET

1.

Kontrollera om det finns sprickor eller skador pa
bransleslangen.
Kontrollera slanganslutningarna vid bransletanken och

bransleroret sa att det inte finns fukt eller flickar fran lackage.

Branslesystemet ar trycksatt. Var férsiktig nar du kontrollerar
och servar brénslesystemet. Se INDIAN MOTORCYCLE
verkstadshandbok eller kontakta en auktoriserad INDIAN
MOTORCYCLE-aterforsaljare eller annan véalrenommerad
aterforsiljare.

KONTROLL AV GASREGLAGE

1.

Stdng av motorn, vrid gashandtaget helt bakat och slapp det
sedan. Det ska rotera mjukt frdn vilolaget till fullt 6ppet lage.
Det ska aterga till viloldget sa snart du sldpper det.

Go6r om proceduren med styret helt at héger och helt at vénster.

Serva gassystemet om gasen karvar eller om gashandtaget inte
gar tillbaka pa ratt satt. Se INDIAN MOTORCYCLE
verkstadshandbok eller kontakta en auktoriserad INDIAN
MOTORCYCLE-aterforsdljare eller annan valrenommerad
aterforsiljare.

SMORJNING AV SIDOSTOD

Smorj sidostdodets bussning regelbundet. Se sidan 47 f6r kontroll
av sidostédet.
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SPEL | KOPPLINGSHANDTAG
FORSIKTIGT

Kopplingskabeln finns nara avgasroret, som fortfarande kan vara
varmt efter kérning. Véanta tills fordonet har svalnat innan du
forsoker justera kopplingskabeln.

1. Kopplingsvajerns justeringsmutter (D sitter pd sidan av héger
nederram. Skjut bort gummiskyddet fran
justeringsanordningen medan du haller i kopplingsvajern.
Lossa lasmuttern.
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2. Hall i vajern och vrid justeringsmuttern inat eller utat tills
kopplingshandtagets spel &r 0,5-1,5 mm.

3. Hallivajern och skruva at justeringsmuttern ordentligt.

4. Kontrollera att startsparren fungerar pd ratt satt. Motorn ska
inte kunna starta nar en vaxel ligger i och kopplingshandtaget

@ &r uppsléppt.

Kopplingshandtagets spel maste vara korrekt installt for att
startsparren ska kunna aktiveras med hjalp av
kopplingshandtagets sakerhetsbrytare.

SMORJNING AV MEKANISKT
KOPPLINGSHANDTAG

1. Ta bort kopplingshandtagets pivotmutter (D och skruv @. Lossa
kopplingsvajern 3 fran kopplingshandtaget.

2. Ta bort smoérjmedel och smuts fran spaken och huset. Smorj
kopplingshandtaget och pivotskruven med molybdenbaserat
smorjfett eller universalsmérjmedel.

3. Anslut kopplingsvajern igen. Hall ned skruven och skruva at
muttern.

ATDRAGNINGSMOMENT: 10,8 Nm (96 in-1b)
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4. Justera spelet i kopplingshandtaget. Se sidan 85.

5. Dra at justeringsmuttern och skjut tillbaka gummiskyddet éver
justeringsanordningen.

SMORJNING AV VAJER TILL MEKANISK
KOPPLING

Smoérj vajernipplarna i de intervall som anges i tabellen for
regelbundet underhall pa sidan 60.

Kopplingsvajern ar férsmord vid leveransen. Ytterligare
smorjning kan férsdmra vajerns funktion. Byt ut kopplingsvajern
om den karvar eller fastnar. SMOR]J INTE mellan vajer och hélje.

Kontrollera att vajrarna ar ratt dragna och att de inte kéarvar.
Kontrollera om vytterhdljet &r skadat och om synliga vajrar &r
fransade, bojda eller rostiga. Byt ut en skadad, kdrvande eller trég
vajer.

1. Lossa vajern vid kopplingsspaken och det priméra skyddet.

2. Smérj nipplarna D med universalsmorijfett.

3. Anslut vajern och justera spelet vid behow.

BROMSPEDAL FOR BAKBROMS

1. Smorj pivotbussningen i de intervall som anges i tabellen fér
regelbundet underhall pd sidan 60. Smoérj dven vid andra
tillfdllen om bussningen karvar. Anvdnd universalfett.

2. Kontrollera bromsbelaggen enligt anvisningarna i avsnittet
Kontroll av bromsskiva/rengoéring.
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BROMSSLANGAR/ANSLUTNINGAR

Kontrollera alla bromsslangar och anslutningar sa att det inte finns
fukt eller stdnk fran lackande eller intorkat bransle. Dra at
eventuella ldckande anslutningar och byt ut komponenter om det
behovs. Se INDIAN MOTORCYCLE verkstadshandbok eller kontakta
en auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-aterforsaljare eller annan
valrenommerad aterfoérsdljare.

FORESKRIFTER FOR BROMSVATSKA

Om fel vatska anvands, eller om luft kommer in i bromssystemet,
kan tatningarna i systemet skadas och medféra fel som i sin tur
kan utsatta dig for livsfara eller allvarliga personskador. Anvand
endast bromsvatska DOT 4 fran en obruten férpackning.
Anvand inte frambromsen medan locket till behallaren ar av.
Vitska kan rinna 6ver fran behallaren sa att luft kommer in i
systemet. Luft i bromssystemet kan ge fel pd bromsarna.

En 6verfull huvudcylinder kan orsaka sldpande och lasta
bromsar, vilket innebar att du utsatter dig for livsfara eller risk
for allvarliga personskador. Hall alltid bromsvatskan pa
rekommenderad niva. Fyll inte pa fér mycket.

Bromsvatska kan skada lackerade ytor och plastdelar. Rengér
alltid omedelbart med vatten och diskmedel om du spiller ut
bromsvatska.

BROMSVATSKA FOR BAKBROMS

Byt bromsvitska i de intervall som anges i tabellen fér
regelbundet underhall pa sidan 60. Anvand alltid en ny, o6ppnad
behdllare ndr du fyller pa bromsvatska. Anvand alltid
rekommenderad vétska. Se sidan 126.

1. Stall motorcykeln pa plan mark i helt uppratt lage.

2. Bakbromsens bromsvaitskebehdllare sitter i ndrheten av
bromspedalen. Kontrollera behdllaren pd hoger sida av
fordonet.

3. Torka av vatskebehallaren och omradet runt locket med en ren
trasa.

4. Om vétskenivan ar for lag ska du kontrollera bromsbeldggen
enligt anvisningarna pa sidan 91. Om bromsbeldggen inte ar
nedslitna till slitgrdnsen ska du leta efter lackor.

5. Ta bort locket och membranet. Vitskenivan ska vara &6ver
minimimarkeringen p& behéllaren D. Fyll pd bromsvétska vid
behov. Fyll inte pa for mycket.
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6. Sitt tillbaka locket och membranet. Dra 4t skruvarna i locket. BROMSHANDTAG Fij R FRAMBROMS

ATDRAGNINGSMOMENT: 1,5 Nm (13 in-1b) 1. N&ar du ska smoérja bromshandtaget fér frambromsen ska du

bérja med att ta bort plastlocket @ p& pivotpinnen (D). Skruva
loss den nedre muttern @ och pivotpinnen fér att komma 4t
gangjarnsleden @.

7. Torka bort eventuellt utspilld vatska. Kontrollera om det finns
tecken pa lackage pa slangar, munstycken, behdllare och
bromsok. 2. Smoérj pivotpinnen och bromhandtagets gangjarnsled i de

intervall som anges i tabellen fér regelbundet underhdll pa
sidan 61. Smoérj aven vid andra tillfdllen om bussningen karvar.
Anvand universalfett.
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3. Kontrollera bromsbeldggen enligt anvisningarna pa sidan 91.

4. Efter korrekt smorjning atermonteras komponenterna med
foreskrivna atdragningsmoment. Séatt tillbaka plastlocket pa
pivotpinnen.

ATDRAGNINGSMOMENT: Pivotpinne: 1-2 Nm (8,9-117,7 in-1b)

ATDRAGNINGSMOMENT: Mutter: 4-7 Nm (35,4-62 in-1b)

BROMSVATSKA FOR FRAMBROMS

Byt bromsvatska i de intervall som anges i tabellen f{or
regelbundet underhall pa sidan 61.

Forsok inte att byta bromsvatska i ABS-systemet. Kontakta din
aterforsaljare fér denna service.

Anvand alltid en ny, o6ppnad behdllare ndr du fyller pa
bromsvatska. Anvand alltid rekommenderad vatska. Se sidan 126.

1. Stall motorcykeln pd plan mark i helt upprétt lage. Stall styret
sd att bromsvéitskebehdllaren 4&r ©plan. Torka av
vatskebehallaren och omradet runt locket med en ren trasa.

2. Om vétskenivan ar for 1dg ska du kontrollera bromsbeldggen
enligt anvisningarna pa sidan 91. Om bromsbeldggen inte ar
nedslitna till slitgrdnsen ska du leta efter lackor.

3. Ta bort skruvarna pa behallarens lock nédr du ska fylla pa
vitska. Ta bort locket () och membranet 2.

4. Vitskenivan ska vara éver minimimarkeringen i siktglaset 3.
Fyll pa bromsvatska vid behov. Fyll inte pa fér mycket.

8. Satt tillbaka membranet, locket och skruvarna.

ATDRAGNINGSMOMENT: 1,4 Nm (13 in-1b)

6. Torka bort eventuellt utspilld vatska. Kontrollera om det finns
tecken pa lickage pa slangar, munstycken, behdllare och
bromsok. Kontrollera om slangarna ér slitna.
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BROMSBELAGG

Kontrollera bromsbeldggen pa bada sidor om frambromsskivan.
Kontrollera bromsbeldggen pa bada sidor om bakbromsskivan.

N&r du kontrollerar friktionsmaterialet (D p& bromsbeldggen &r det
lampligt att &ven soka efter fukt eller flackar som uppkommit av
bromsvatskeldckage. Om du hittar tecken pa lackage ska du inte
anvanda motorcykeln. Kontakta din aterférsaljare féor underhall.

Hall en spegel framfér bromsoket f6r att kontrollera
friktionsmaterialet.
Byt ut bromsbeldaggen om den tunnaste delen av

friktionsmaterialet &ar nedslitet till 1,0 mm. Kontakta din

aterforsiljare for byte.

Kor i stadsmilj6 upp till 400 km (250 mi) efter att bromsbeldaggen
har bytts for att de ska slitas in efter bromsskivorna. Bromsa ofta.
Under den hér tiden kommer bromsarna att vara mindre
effektiva. Undvik kraftiga inbromsningar annat an i nédfall.
Bromsarna kommer gradvis att fungera béttre och béttre under
inkérningsperioden.

KONTROLL/RENGORING AV BROMSSKIVA

1. Kontrollera att det inte finns hack, repor, sprickor eller andra
skador pd bromsskivorna (D. Kontrollera tjockleken pa varje
bromsskiva pa minst fyra stdllen runt bromsskivan. Kontakta
din aterforsdljare fér byte om ndgon skiva dr nedsliten till
minimitjockleken pa den tunnaste punkten eller ar skadad.

2. Rengo6r bromsskivorna om smuts och damm orsakar gnisslande
ljud. Anvdand bromsrengéringsmedel pa en ren trasa och torka
av bromsskivorna. Var férsiktig sa att bromsrengéringen INTE
kommer i kontakt med lack eller plastdetaljer. Lds
foreskrifterna pa etiketten.
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KONTROLL AV ABS-SYSTEMETS KUGGK-
RANS/SENSOR (I FOREKOMMANDE FALL)

1. Kontrollera om det finns skadade kuggar pa den framre eller
bakre ABS-kransen (0. Leta efter skador p& kuggytorna.
Kuggytorna bér se likadana ut. Om en kuggkrans ar skadad
ska du snarast képa en ny hos din aterforsiljare.

2. Kontrollera att det inte sitter smutspartiklar pa
hjulhastighetssensorernas &ndar (@. Om du uppticker
smutspartiklar, eller om det inte gar att kontrollera, ska du
anvanda en tunn handduk och torka rent mellan sensorn och
kuggkransen sa att alla eventuella smutspartiklar avlagsnas.

KONTROLL AV HJUL

Kontrollera sa att det inte finns sprickor eller skador pa hjulen. Byt
omedelbart ut skadade hjul. Kér inte motorcykeln om det finns
sprickor eller andra skador pa hjulen. Se INDIAN MOTORCYCLE
verkstadshandbok eller kontakta en auktoriserad INDIAN
MOTORCYCLE-aterférsdljare  eller annan  vélrenommerad
aterforsiljare.

HJULINSTALLNING

Kontrollera bakhjulsinstallningen regelbundet eller nar hjulet
tagits bort alternativt driviemmen justerats. Kontakta din
aterforsaljare for denna service.

92



UNDERHALL

MONTERING AV FRAMHJUL

Om framhjulet av ndgon anledning har tagits loss maste det
atermonteras med ratt rotationsriktning.

Rengér alla hjulkomponenter fére montering. Stryk ett tunt lager
universalfett pa axeln och bada distanserna.

(@ Héger gaffelrér

(@ Vanster gaffelror

(® Axelbult 70 Nm (52 ft-1b)

® Klambult 24,4-25,7 Nm (18-19 ft-1b)
(® Hjuldistanser

DACK

Om motorcykeln anvands med fel dacktryck, fel dack eller
utslitna déck finns risk for att du férlorar kontrollen éver
motorcykeln eller att det intréffar en olycka. For lagt dacktryck
kan medféra att dacken 6verhettas och punkteras. Anvand alltid
déck med rétt storlek och typ for ditt fordon enligt
specifikationerna fran INDIAN MOTORCYCLE. Se till att alltid ha
ratt dacktryck enligt instruktionsboken och

sdkerhetsmérkningen.
DACKBYTE
Déack, falgar, innerslangar och luftventiler maste passa

hjulfalgarna. Anvand endast ddck med ratt storlek och med samma
eller héogre belastningsindex. Dack som rekommenderas av
INDIAN MOTORCYCLE ger tillrackligt spelrum mellan skdrmar,
svingarmar, drivrem och andra komponenter. Se avsnittet
Specifikationer f6r detaljerad information.

Nar dack med innerslangar byts MASTE 4ven innerslangen bytas.
Anvand endast innerslangar med ratt storlek.

Fel dack, falgar och luftventiler kan medféra skador pa
déckkanten under monteringen eller orsaka att ddacket glider av
falgen med punktering som féljd.
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DACKENS KONDITION

Kontrollera dackens sidovdggar, ddckytan och moénstersparen sa
att det inte finns skarskador, punkteringar eller sprickor. Byt
omedelbart ut skadade dack. Se INDIAN MOTORCYCLE
verkstadshandbok eller kontakta en auktoriserad INDIAN
MOTORCYCLE-aterférsdljare  eller annan  valrenommerad
aterforsiljare.

DACKENS MONSTERDJUP

Byt dack om moénsterdjupet ar mindre &n 1,6 mm (1/16 tum).

Forslitningsindikatorer finns placerade pad minst tre stillen pa
déckets omkrets och syns ndr moénsterdjupet dr ca 1,6 mm (1/16
tum). Forslitningsindikatorerna syns som ett band tvdrs oOver
monstret.

Det dr aven mojligt att anvdnda ett djupmatt eller en linjal for att
mata monsterdjupet mitt pa ddcket. Mat bade fram- och bakdéack.

94



UNDERHALL

DACKTRYCK

Kontrollera och justera alltid dacktrycket nar dacket ar svalt. Det &r inte ldmpligt att justera ddcktrycket omedelbart efter en dktur. Vanta
minst 3 timmar efter en dktur innan du kontrollerar trycket. Om trycket kontrolleras och justeras medan dédcket dr varmt faller trycket nar
déacket svalnar vilket resulterar i att trycket blir fér 1lagt.

Justera dacktrycket till rekommenderat vdarde fér planerad total lastvikt (se tabellen nedan). Mer information finns pa tillverkarens
informationsmarkning pa nederramens framre ror. Se sidan 18.

Overskrid inte det hégsta rekommenderade lufttrycket. Om du gér det kan ddckkanten glida av fialgen. Det kan skada dick och filg.

REKOMMENDERAT TRYCK
" LASTVIKT UPP LASTVIKT UPP
PLATS STORLEK MARKE TYP TILL 91 kg TILL FORDONETS
(200 1b) MAXIMALA
KAPACITET
Scout
Fram 130/90-16 6TH Pirelli Night Dragon 248 kPa (36 psi) 248 kPa (36 psi)
Bak 150/80-16 7TH Pirelli Night Dragon 276 kPa (40 psi) 276 kPa (40 psi)
Scout Sixty

Fram 130/90-16 72H Kenda K673F 248 kPa (36 psi) 248 kPa (36 psi)
Bak 150/80-16 71H Kenda K673 2176 kPa (40 psi) 276 kPa (40 psi)
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TANDSTIFT 1. Ta tag om sadelns framkant och dra den uppat med ett ryck si
Kontakta din aterférsiljare fér kontroll och byte av tindstift i de att  sadelbussningen lossnar frdn  pinnbulten (.
intervall som anges i tabellen fér regelbundet underhall
(sidan 60).
SPECIFIKATIONER FOR TANDSTIFT
Tandstiftstyp NGK MRTF
Elektrodavstand 0,80 mm (0,030 tum)
Tandstiftsmoment 10 Nm (7,5 ft-1b)

BORTMONTERING AV FORARENS SADEL

Var forsiktig sa att du inte kommer i kontakt med brénsletanken 2. Lyft sedan sadeln och dra den nigot bakat fér att lossa den fran
nar du monterar bort sadeln. den bakre hallaren Q.
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3. Montera tillbaka sadeln genom att sitta fast den i den bakre
hallaren @ och tryck sedan bestimt ned den framtill si att
sadelbussningen fastnar pa pinnbulten.

Om sadeln inte ar rétt inpassad fastnar inte bussningen pa
pinnbulten. Kontrollera att bussningen sitter ordentligt fast pa
pinnbulten innan du anvdnder motorcykeln.

BORTMONTERING AV PASSAGERARENS SADEL

1. Dra i sadelns framkant fér att lossa monteringspinnen fran
sadelbussningen precis bakom bréansletanken.

2. Dra uppat och bakat for att lossa sadelns bakkant fran fistena
pa bakskarmen.

STRALKASTARE
KONTROLL AV STRALKASTARINSTALLNING

Mitten p& helljuskdglan (D (diamantform) ska ligga 19 cm (7,5 tum)
under glédlampan i strdlkastaren och rakt fram pa ett avstand av
7,6 m (25 fot).
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JUSTERING AV STRALKASTARINSTALLNING

1. Lossa stralkastarhusets fastskruv (D nar du behéver justera
ljuskédglan vertikalt och vrid huset uppat eller nedat. Dra at
fastskruven.

ATDRAGNINGSMOMENT: 47,5 Nm (35 ft-1b)

2. Lossa strdlkastarens fastskruv @ nir du behéver justera
ljuskdglan horisontellt och vrid stralkastaren at vénster eller
héger. Dra at skruven.

ATDRAGNINGSMOMENT: 24,4 Nm (18 ft-1b)

BYTE AV STRALKASTARLAMPA

1. Tabort skruven i stralkastarens infattning (.
Lyft strdlkastaren uppat och ta bort den fran sitt faste @.
Koppla loss kablaget 3.

Ta bort gummidamasken fran strdlkastarens baksida.

o & 0 D

Kldm ihop glédlampsclipset @ och flytta bort det fran
glédlampan. Ta bort glédlampan.

Undvik att réra halogenlampans glas med fingrarna. Fett fran

huden lamnar flackar som kan dra till sig vdrme och férkorta

lampans livslangd. Om du maste ta i glaset ska lampans glas
noggrant rengéras med rodsprit.

98



UNDERHALL

6. Montera den nya glédlampan (& och sitt fast clipset.

7. Montera tillbaka gummidamasken och var noga med att den
tatar runt glédlampan och stralkastaren.

8. Anslut kablaget.

9. Montera stralkastaren i sitt faiste och dra at skruven.

ATDRAGNINGSMOMENT: 4,1 Nm (36 in-Ib)

BATTERI

Motorcykelbatteriet ar ett slutet, underhallsfritt batteri. Ta aldrig
bort remsan 6ver batterilocken. Hall alltid batterianslutningarna
rena och atdragna.

Batterisyra ar giftig. Den innehdller svavelsyra. Allvarliga
brannskador kan uppstd i kontakt med hud, 6gon eller klader.
Vid yttre paverkan: Skolj med vatten.

Vid inre paverkan: Drick stora mdngder vatten eller mjolk.
Fortsatt med att dricka magnesiumhydroxid, vispade agg eller
vegetabilisk olja. Kontakta omedelbart sjukvardsupplysningen.
Ogon: Skolj med vatten under 15 minuter och kontakta
omedelbart sjukvardsupplysningen.

Batteri kan producera explosiva gaser.

+ Se till att gnistor, 6ppen eld, cigaretter osv. inte kommer i
narheten.

* Ha god luftvédxling under laddning eller vid anvéndning i
slutna utrymmen.

* Anvand alltid skyddsglaségon vid arbete nédra batterier.

« HALL UTOM RACKHALL FOR BARN.
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BORTTAGNING AV BATTERI

Felaktig anslutning eller bortkoppling av batterikablarna kan
leda till explosion och du kan utsattas for livsfara eller risk fér
allvarliga personskador. Koppla alltid bort minuskabeln (svart)
forst nar du ska ta bort batteriet. Anslut alltid minuskabeln (svart)
sist ndr du monterar batteriet igen.

1. Ta bort sadeln. Se avsnittet Borttagning/montering av sadel fér
detaljer.

2. Ta bort sdkringsboxen fran motorcykelns ram. Dra inte i
kablarna eller strdck dem. Se sidan 105. Vik kablarna mot
motorcykelns hogra sida.

3. Ta bort batteriets fastremmar. Verktyg: 13 mm sparrnyckel

4. Koppla loss minuskabeln (-) O fran batteripolen. Se till att
kabeln inte kan komma i kontakt med batteripolen. Verktyg:
10 mm nyckel

5. Ta bort gummiskyddet 6ver pluskabeln (+) och koppla loss
kabeln @ fran batteripolen. Se till att kabeln inte kan komma i
kontakt med batteripolen.

6. Luta batteriet nagot bakat och lyft bort det fran motorcykeln.

MONTERING AV BATTERI

Felaktig anslutning eller bortkoppling av batterikablarna kan
leda till explosion och du kan utsattas for livsfara eller risk for
allvarliga personskador. Koppla alltid bort minuskabeln (svart)
forst nar du ska ta bort batteriet. Anslut alltid minuskabeln (svart)
sist ndr du monterar batteriet igen.

Ta inte bort batterikablarna medan motorn gar. Det kan skada
den elektroniska styrenheten (ECM). Var noga med att inte
forvéxla batterikablarna nar du atermonterar batteriet.
Felkopplade kablar férstér ECM direkt.

1. Kontrollera om det finns skador pa batterilddan. Se till att de
stétddmpande remsorna 4ar i gott skick och ratt placerade.

2. Kontrollera att kabeldndarna och batteripolerna ar rena. Smorj
ett tunt lager dielektriskt fett pd polbultarnas gangor.

3. Placera batteriet noggrant i batterilddan med minuspolen (-)
mot motorcykelns framparti.
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4. Var noga med att dra pluskabeln (+) horisontellt och vinkelratt
mot batteriets langsida. Anslut pluskabeln (+) till batteriets
pluspol (+). Satt tillbaka gummiskyddet éver batteriets pluspol.

ATDRAGNINGSMOMENT: 5 Nm (45 in-1b)

8. Anslut minuskabeln (-), jordkabeln, sist.

ATDRAGNINGSMOMENT: 5 Nm (45 in-1b)

6. Satt fast batteriets fastremmar igen.

ATDRAGNINGSMOMENT: 10,8 Nm (96 in-1b)

7. Satt tillbaka sadeln. Se avsnittet Borttagning/montering av
sadel f6r anvisningar.

LADDA BATTERIET
Om motorcykeln inte ska anvandas pa fyra (4) veckor eller langre
ska en underhdllsladdare anslutas till batteriet. En

underhallsladdare kan koépas hos din auktoriserade INDIAN
MOTORCYCLE-aterforsdljare  eller annan  valrenommerad
aterforsiljare.

1. Anvand en batteriladdare avsedd f6r 12 V-batterier. Folj
anvisningarna som medféljer laddaren. Laddarens maximala
laddstrém ska vara 1,8 A. Ladda batteriet under ca 10 timmar
med en stromstyrka pd 1,8 A. Det tar langre tid att ladda
batteriet om du anvdnder en underhallsladdare.

2. Nar du har laddat batteriet ska du lata det std i 1-2 timmar efter
laddningen innan du kontrollerar laddningen med en
voltmatare for likstrém. Laddningen far inte vara lagre dn
12,5 V. Upprepa laddningscykeln om laddningen ar lagre an
12,5 V. Byt ut batteriet om laddningen inte uppgar till 12,5 V
efter den andra laddningen.

BATTERILADDNING OCH UNDERHALL

Las och £6]j de sdakerhetsféreskrifter som anges pa batteriet och
de korrekta batteriladdningsprocedurer som anges i
instruktionsboken.
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REKOMMENDATIONER GALLANDE
AGM-BATTERILADDARE

Indian  Motorcycle rekommenderar att du  anvander
BatteryMINDer® 2012 AGM - 2 AMP batteriladdare (art. nr
2830438) for att ladda och underhdlla AGM-batterier. Laddaren
finns pa Polaris PG&A-webbplats.

Batterier med en spanning under 12,5 V I6per risken fér
sulfatering, ett tillstdnd d& sulfatkristaller bildas inuti batteriet och
minskar prestandan betydligt. AGM-laddare har konstruerats
speciellt fér laddning av batterier av AGM-typ och anvédnder
hogfrekventa pulser for att delvis eliminera sulfatering.

Anvandningen av batteriladdare som inte dr avsedda f6r AGM
kan resultera i ett felaktigt felmeddelande som sdger "batteri
saknas” eller "6ppen cell”. Se till att du anvdnder den
rekommenderade AGM-laddaren nar du laddar batterier av
AGM-typ.

REKOMMENDATIONER GALLANDE
AGM-BATTERILADDNING - LAG LADDNING

Den nominella spanningen fér ett motorcykelbatteri fran Indian
Motorcycle dr 12,8 V ndr det ar fulladdat. Batteriet kommer att
sjalvurladdas néar det ar fradnkopplat fran ett fordon och kommer att
laddas ur snabbare om det ar anslutet. Om batterispdnningen
sjunker under 12,5 V ska det laddas omedelbart med den
rekommenderade batteriladdaren.

Batterier som inte &r anslutna till ett fordon ska inspekteras
varannan till var tredje manad. Batteriet maste laddas om det
befinner sig under 12,5 V.

Anvand alltid den rekommenderade automatiska batteriladdaren
och vanta tills laddaren slutfért laddningscykeln innan du
frankopplar den.
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REKOMMENDATIONER GALLANDE
AGM-BATTERILADDNING - DJUPT URLADDAD
(UNDER 3 V)

AGM-batterier som urladdats till en spanning pa 3 V eller lagre
kanske inte kan kdnnas av med den rekommenderade automatiska
batteriladdaren. (Den minsta spanningsgrans som kan kannas av
med andra batteriladdare kan vara sd hég som 10,5 V). Ofta kan
djupt urladdade batterier aterstdllas genom att ansluta till ett annat
helt laddat batteri for att ”sparka igang” ett djupt urladdat batteri.
Folj stegen nedan fér att aterstalla ett djupt urladdat batteri.

1.

Anslut férsiktigt de tva batteriernas positiva poler och sedan de
negativa polerna med hjalp av startkablar.

Anslut den rekommenderade batteriladdaren till det urladdade
batteriet och starta laddningssekvensen.

Kontrollera alltid att de positiva kablarna dr anslutna till de
positiva polerna innan laddaren startas. Omvand polaritet vid
laddningen kan skada de elektriska komponenterna och riskera

personskador. Var férsiktig sa att du inte later
batterikabelklammorna komma i kontakt med varandra.

. Efter att laddningssekvensen har startats ska du koppla loss det

fulladdade batteriet. Koppla alltid bort det fulladdade
batteriets positiva pol forst, f6ljt av det svaga batteriets positiva
pol, det svaga batteriets negativa pol och slutligen det
fulladdade batteriets negativa pol

. Fortsdtt med att ladda bada batterierna till full kapacitet. I

tabellen nedan anges de ungeférliga laddningstiderna fér
djupt urladdade batterier. Anvand alltid den rekommenderade
automatiska batteriladdaren och vanta tills laddaren slutfort
laddningscykeln innan du frdnkopplar den. Den
rekommenderade automatiska laddaren indikerar pa displayen
ndr batteriet ar fulladdat.
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TABELL OVER REKOMMENDATIONER GALLANDE AGM-BATTERILADDNING

s . REKOMMENDERAD
LADDNINGSSTATUS SPANNING (DC) ATGARD LADDNINGSTID*
100 % 12,8-13,2V Ingen Ingen
Kan beho6va viss laddning
75-100 % 12,6-12,8 V Om ingen laddning goérs nu ska 2-4 timmar
ny kontroll goras inom 4 veckor
50-15 % 12,3-12,6 V Behover laddas 4-6 timmar
25-50 % 12,0-12,3V Behover laddas 6-8 timmar
0-25 % 12,0 Veller mindre Behover laddas Minst 8 timmar

*Utgdr ifrdn 2 A konstant stréom

AGM-BATTERIUNDERHALLSTIPS

3. Batterier sjdlvurladdas snabbare nédr de &r smutsiga. Periodisk

rengodring av batteripolerna med en polborste hjédlper till att

1. Om motorcykeln inte kérs pa mer an 2 veckor rekommenderas maximera batteriets livsldngd. Tvéatta polerna med en 16sning
underhallsladdning av batteriet med Battery Minder 2012- av en matsked bakpulver i en kopp vatten. Skélj noga med
AGM-laddaren (art.nr 2830438). kranvatten och torka med rena trasor. Tack terminalerna med

dielektriskt fett ell trol 1é.

2. For att forlanga batteriets livslangd rekommenderas att ta ut (elekiriski Ietl ellet petroleiimgs’e

batteriet ur fordon som inte kommer att anvdndas under EN
manad eller langre. For att maximera livslaingden f6ér lagrade
batterier bor de foérvaras pad en sval/torr plats. Batterierna
kommer att sjdlvurladdas snabbare om de férvaras i extrema
temperaturer. Batterierna boér underhdllas med den
rekommenderade batteriladdaren under férvaring.

. Batterianslutningarna ska dras at till ratt moment under

installationen. Det minskar spanningsfallet och sdkerstiller en
tillférlitlig anslutning mellan regulatorn/likriktaren och
batteriet.
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BYTE AV SAKRING

Huvudsékringen (D sitter p& kablaget pa baksidan av batteriet. Ta
bort sdkringslocket ndr du behéver kontrollera eller byta
sdkringen. P4 ABS-modeller finns det 4&ven en ABS-sdkring intill
huvudsékringen.

Anvand sdkringar med rekommenderat amperetal for att undvika
skador pa elsystemet.

Standardsédkringsboxen sitter under sadeln. I sdkringsboxen finns
alla standardsdkringar och automatsdkringar. Anvandning och

storlek pa sdkringarna framgar av etiketten pa sikringsboxens
lock.

1.

Ta bort sadeln. Se avsnittet Borttagning/montering av sadel for
detaljer.

. Tryck in sdkringsboxens sparr @ och skjut sdkringsboxen

bakat for att ta bort den fran fastplaten. Tank pa att inte dra i
eller stracka ledningarna.

. Band forsiktigt ut clipset @ fran locket och ta bort locket.

Anvénd sdkringstdngen som finns i verktygssatsen for att ta bort
sdkringar.
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4,

6.

Montera tillbaka sdkringsboxens lock efter att du har bytt
sdkring.

Montera tillbaka sdkringsboxen pa konsolen. Se till att spdrren
lases.

Satt tillbaka sadeln.

Det finns en extern sikringsbox (D som innehaller sikringarna fér
framre/bakre spole och bakljusen och som &r placerad under
sadeln, vid fastet pd kylvatskebehdllaren. Ta bort sakringslocket
for att kontrollera eller byta ut sdkringar.

FORESKRIFTER VID ELARBETE

For att undvika avbrott och fel i elsystemet bor du beakta f6ljande
forsiktighetsatgarder nér du arbetar med elektriska kretsar.

ANVAND ENBART INDIAN MOTORCYCLE originaldelar och
tillbehoér som ar sarskilt tillverkade till din modell och f6lj
medféljande anvisningar.

ANVAND det medféljande (i férekommande fall)
tillbehoérsuttaget.

Om du maste férse en produkt med strém och dess kontakt inte
passar i ndimnda eluttag kopplar du plussidan till
startsolenoiden med en ledningssakring och ansluter jorden till
ramens jord som sitter baktill pd ramens vanstra sida under
sadeln.

Skarva eller kapa INTE kablar.

Koppla INTE strom eller jord till motorcykeln om det inte
uttryckligen dr angivet i anvisningarna som medféljer
produkten fran INDIAN MOTORCYCLE.

Mat INTE spanningen 6ver elektriska komponenter pa fordonet
om det inte uttryckligen &r angivet i INDIAN MOTORCYCLE-
verkstadshandboken.

Anvand INTE diagnoskontakten for stromférsérjning till
tillbehor.
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KONTROLL AV AVGASSYSTEM

Kontrollera om det finns flackar frdn avgasldckage i
avgassystemet. Byt ut skadade eller ldackande packningar i
avgassystemet. Kontrollera alla fistelement i avgassystemet. Dra
at 16sa klammor och fastelement. Dra inte at fér hart. Se INDIAN
MOTORCYCLE verkstadshandbok eller kontakta en auktoriserad
INDIAN MOTORCYCLE-aterfoérsiljare eller annan vdlrenommerad
aterforsaljare.

LYFTA MOTORCYKELN

VARNING! Du utsatter dig for livsfara eller risk for allvarliga
personskador om motorcykeln valter. Sakerstall att motorcykeln
inte kan vélta eller falla ned nédr den ar upplyft eller ar lutad mot
sidostédet.

En del atgarder kraver att motorcykeln lyfts upp for att ingen vikt
ska vila pa den komponent som ska kontrolleras. Lyft motorcykeln
genom att placera en stabil, platt domkraft eller lyftmekanism pa
en stabil, platt yta och lyfta under motorns vevhus. Lyftytan bor
vara minst 30 cm (12 tum) i fyrkant. Forsok inte att lyfta
motorcykeln utan ratt utrustning. Sdkra motorcykeln ordentligt
innan du lyfter sa att den inte kan valta eller falla ned néar du lyfter
den.

FELSOKNING

KORTEST

Innan du anvdnder motorcykeln f6r normal kérning igen ska den
kortestas pa ett sikert omrade. Var sdrskilt uppméarksam pa att alla
komponenter som har underhallits sitter och fungerar pa ratt satt.

Gor eventuella korrigeringar eller vytterligare justeringar
omedelbart for att sikerstdlla att motorcykeln ar sdker, tillférlitlig
och bekvam att kéra.

KONTROLL AV FASTELEMENT

1. Kontrollera fastelementen i hela motorcykelramen och motorn.
Inget far sitta 16st, vara skadat eller saknas. Dra &t ldsa
fastelement med rédtt moment. Se INDIAN MOTORCYCLE
verkstadshandbok eller kontakta en auktoriserad INDIAN
MOTORCYCLE-aterforsaljare eller annan véalrenommerad
aterforsiljare.

2. Byt alltid ut slitna, skadade eller avbrutna fastelement fére fard.
Anvand originalfisten fran INDIAN MOTORCYCLE av ratt
storlek och hallfasthet.

ATDRAGNINGSMOMENT

Vissa atgarder och Aatdragningsmoment anges inte i
instruktionsboken. Se INDIAN MOTORCYCLE verkstadshandbok
eller kontakta en auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-
aterforsaljare eller annan valrenommerad aterforsaljare.

For din egen sakerhets skull ska du varken utféra kontroller eller reparationer som inte beskrivs i den héar instruktionsboken. Kontakta en
auktoriserad aterforsiljare om du inte kan hitta orsaken till problemet vid en kontroll eller om kontrollen/reparationen ar alltfér kravande
for dina kunskaper eller verktyg. Utfor aldrig kontroller eller reparation medan motorn &r igang.
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MOTORN GAR RUNT, MEN STARTAR INTE

MO]JLIG ORSAK

MOJLIG LOSNING/ATGARD

Lag brénsleniva

Kontrollera bréanslenivan

Branslepumpen fungerar inte

Andra laget pa stoppknappen fran STOPP till KOR. Vrid pa tdindningen. Branslepumpen
bor ga en kort stund och sedan stanna. Kontrollera sakringen fér branslepump/tandning.
Se sidan 105.

Batterispanningen éar for lag

Ladda batteriet helt. Se sidan 101.

Defekta tandstift

Kontakta aterforsaljaren.

Lag kompression

Kontakta aterforsaljaren for test av motorkompressionen.

KLICKLJUD HGRS FRAN STARTMOTORN,

MEN DEN ROTERAR INTE ELLER ROTERAR LANGSAMT

MOJLIG ORSAK

MOJLIG LOSNING/ATGARD

Motorns stoppknapp ar i stoppldage

Byt till KORLAGET.

Batteriet ar urladdat

Ladda batteriet helt. Se sidan 101.

Loésa eller korroderade batterikablar

Kontrollera batterikablaget.

En vaxel ligger i

Vaxla till frilage eller frikoppla med kopplingshandtaget. Se sidan 52.

MOTORN STARTAR, MEN MISSTANDER OCH GAR DALIGT

Vrid tdndningen till motor OFF innan du kontrollerar féljande.
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MOJLIG ORSAK

MOJLIG LOSNING/ATGARD

Batteriet ar urladdat

Ladda batteriet helt. Se sidan 101.

Loésa eller korroderade batterikablar

Kontrollera batterikablarna och anslutningarna till batteriet.

Defekta tandstift

Kontakta aterforsaljaren.

Kontaminerat bréansle

Kontrollera om det finns vatten/smuts i branslet. Kontakta aterforsaljaren.

Fel motoroljeniva eller -typ

Kontrollera oljenivan och oljekvaliteten. Se sidan 42.

Losa, trasiga, kortslutna tdndspolekablar

Kontrollera kablarna till tindspolen. Kontakta aterférsaljaren.

Igensatt luftintag

Kontrollera luftfiltret. Se sidan 67.

Insugslackage

Kontrollera luftbox, vevhusets ventilationsslangar, forgasare och insugsdamasker.

PROBLEM MED VAXELLADAN ELLER SVART ATT LAGGA | FRILAGET

MO]JLIG ORSAK

MOJLIG LOSNING/ATGARD

Skadad koppling

Byt ut kopplingen.

Kopplingsvajern &r inte ratt justerad

Kontakta aterférsaljaren for kontroll och justering.

Vaxlingslankaget ar inte ratt justerat

Kontakta aterférsaljaren for kontroll och justering.

Fel olja eller olja i daligt skick

Byt oljan mot rekommenderad olja.

OVERHETTAD MOTOR

MOJLIG ORSAK

MOJLIG LOSNING/ATGARD

Kylargallret &r igensatt

Ta bort och rengér gallret.

Igensatt kylare Anvind en tridgardsslang for att spola bort skrip fran kylarens lameller. ANVAND INTE
hogtryckstvatt. Det kan skada kylarens lameller.
Igensatt flakt Kontrollera flakten och ta bort blockerande féremal.
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MOJLIG ORSAK MOJLIG LOSNING/ATGARD

Flakten fungerar inte Kontakta aterforsaljaren.

Kylvatskenivan ar lag Lat motorn svalna innan du kontrollerar kylvatskenivan. Se sidan 65.

Luft i kylvétskesystemet Kontakta aterférsaljaren.

BATTERIET LADDAR LANGSAMT ELLER LADDAR UR

MOJLIG ORSAK MOJLIG LOSNING/ATGARD

Los/korroderad anslutning till laddningskretsen Kontrollera/rengér batterikablarnas anslutningar. Kontrollera/rengor laddningskretsens
anslutningar. Kontakta aterférsaljaren.

Tillbehoren kraver fér mycket effekt Begransa anvandningen av tillbehor ndr motorn ar avstangd.

Tillbehoret ar felinstallerat (stromférlust) Kontakta aterforsaljaren for att kontrollera laddningssystemets effekt och stromférluster.

BROMSEN GNISSLAR/DALIG BROMSKRAFT

Kontakta din aterforsiljare om bromskraften inte férbattras efter f6ljande kontroller.

MOJLIG ORSAK MOJLIG LOSNING/ATGARD

Smuts/lera pa bromsskivorna Rengodr bromsskivorna. Se avsnittet Kontroll av bromsskiva/rengéring.

Slitna bromsbeldgg eller bromsskivor/skadade bromsskivor |Kontrollera bromsbeldggen. Se avsnittet Kontroll av bromsskiva/rengoéring.

Lag bromsvétskeniva eller kontaminerad vétska Kontrollera vétskenivan/vétskan. Se avsnitten Bromsvétskenivd, frambroms och
Bromsvitskeniva, bakbroms.
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ABS-LAMPAN LYSER KONTINUERLIGT ELLER LYSER | INTERVALLER

MOJLIG ORSAK

MOJLIG LOSNING/ATGARD

Trasig sdkring

Kontrollera sdkringarna. Se sidan 105.

Los eller skadad pulsring

Kontrollera att pulsringen sitter fast och inte har skadade kuggar.

Smutspartiklar har ansamlats pa komponenter

Kontrollera att hjulhastighetssensorn och pulsringen ar rena.

Skada orsakad av smutspartiklar

Kontrollera att hjulhastighetssensorhuset ar helt.

Trasiga komponenter

Se verkstadshandboken eller kontakta auktoriserad aterférsiljare.

111



112



RENGORING OCH FORVARING

RENGORINGSPRODUKTER

I det hér avsnittet far du tips om hur du pa béasta sitt rengor,
polerar och bevarar alla ytor pa din vackra, nya INDIAN-
motorcykel. Vi rekommenderar vara nya INDIAN MOTORCYCLE
rengérings- och polishprodukter och tillbehdr. De &ar sarskilt
framtagna fér att erbjuda béasta mdjliga vard fér din INDIAN-
motorcykel.

Utéver de produkter som rekommenderas fér rengodring och
polering i det hér avsnittet sdljer INDIAN MOTORCYCLE &ven
specialprodukter for:

 forbéttring av svart och silver pad motorer
* rengora motorer, dick och falgar
* ta bort damm fran bromsarna

Kontrollera om det finns skador i lacken ndr du har rengjort
motorcykeln. Reparera flagning och repor genast for att férhindra
rostangrepp.

For skotsel av ytbehandling av matt klarlack, se avsnittet Matt
klarlack Ytbehandling.

For skotsel av ytbehandling av blank klarlack, se avsnittet Blank
klarlack Ytbehandling.

Mer information i rengoéringsfrdgor kan lamnas av INDIAN
MOTORCYCLE-aterférsaljare.

TVATTA MOTORCYKELN

Anvand inte hogtryckstvatt for att tvatta motorcykeln. Vatten kan
trdnga in i och férsamra hjullager, bromsok, bromscylindrar,
elektriska kontakter, styrhuvud och véaxellddstdtningar.
Spruta inte vatten mot luftinsug, avgasutlopp, elektriska
kontakter eller ljudsystemets hégtalare.

Elektriska komponenter kan ta skada av vatten. Lat inte vatten
komma i kontakt med elektriska komponenter eller kontakter

1. Kontrollera att avgasroret ar kallt innan du tvéttar motorcykeln.
Tack alla 6ppna rér med plastpdsar och fast dem med
tattslutande gummiband. Kontrollera att tandstift,
tandstiftshattar, olje- och tanklock sitter ordentligt fast.

2. Anvand inte rengéringsmedel som innehaller slipmedel.

3. Skolj av s mycket smuts som méjligt under rinnande vatten
med lagt tryck. Anvand sa lite vatten som mojligt i ndrheten av
luftintag och avgasroroppningar. Torka dessa delar
omsorgsfullt innan du anvander motorcykeln.

4. Rengo6r framgaffeln noggrant fér att minska férslitning och
lackage i gaffelns tatningar.
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8. Ta bort gummiband och plastpasar fran avgasréren nar du har
tvattat klart. Starta motorn och lat den ga pa tomgang nagra
minuter.

6. Kontrollera att bromsarna fungerar ordentligt fére fard.

SKOTSEL AV VINDRUTA (I FOREKOMMANDE
FALL)

Rengodr vindrutan med en mjuk trasa och rikligt med varmt vatten.
Torka den med en ren trasa. Avlagsna mindre repor med en
polerpasta av hég kvalitet som &r avsedd for ytor av polykarbonat.

Bromsvitska och alkohol ger permanenta skador pa vindrutan,
liksom vissa typer av ganglasningsmedel. Anvand inte
fonsterputsmedel, vatten- eller smutsavvisande medel, bensin-
eller alkoholbaserade rengéringsmedel pa vindrutan eftersom

sddana produkter kan skada vindrutan.

MATT KLARLACK YTBEHANDLING

Mattlackerade ytor blir oundvikligen nedsmutsade av vigdamm,
oljor och andra féroreningar. Rengér alltid den hér typen av ytor
med varmt vatten och en mild diskmedelslésning. Anvand en mjuk
svamp, gnugga ytan forsiktigt och skolj sedan med rent, varmt
vatten. Anvand citrusbaserade rengéringsmedel fér envisa flackar,
som t.ex. smorjmedel eller olja. Spraya pa det omrade som ska
rengodras och gnugga med en mjuk svamp. Lat medlet verka under
ett par minuter och skoélj sedan ordentligt med rent, varmt vatten.
Upprepa vid behow.

OBS

Anvand aldrig ett polerande vax eller en svamp med slipande yta
vid rengdring av mattlackerade ytor. Sddana produkter har en
polerande effekt pa mattlackerade ytor och det kan uppsta
blanka partier. Det rekommenderas inte att du rengor
mattlackerade ytor med en hogtryckstvatt eftersom det kommer
att bddda in ytterligare féroreningar i det klara skiktet och kan
skada dekalerna.
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BLANK KLARLACK YTBEHANDLING

Axaltas ytbehanlingssystem fér sport och utrustning har anvants
for att ge originalglansen och skyddet pa din motorcykel. Den har
typen av skydd ger odvertraffat skydd mot vader och vind. For att
fa ut mesta mojliga av det har systemet ska du félja denna
véagledning for basta ytfinishen pa din motorcykel.

* Under de férsta 30 dagarna, innan lackytan hunnit hdarda
ordentligt, ska du tvatta motorcykeln med enbart rinnande
vatten.

* Vaxa inte motorcykeln under de férsta 60 dagarna. Det kan
orsaka att lacken férlorar sin glans. Nar du vaxar efter de 60
dagarna ska du endast anvanda vax avsett for nylackerade ytor
med Kklarlack.

* Anvand inte hogtryckstvatt for att tvatta motorcykeln. En
nylackerad yta kan latt skadas av en hogtryckstvatt. Om det inte
gar att undvika att tvédtta med hogtryck ska du halla munstycket
minst 60 cm (24 tum) fran ytan pa motorcykeln.

« Tvatta motorcykeln ofta, speciellt om du kor pa vigar med salt,
damm, sura/alkaliska miljoer.

+ Tvétta med varmt eller ljummet vatten och en trasa.

* Anvand tval utan slipmedel och med neutralt pH-varde (icke
sura/icke alkaliska rengéringsmedel).

* Anvand inte 16sningsmedelsbaserade rengéringsmedel.

* Anvand inte en torr trasa for att ta bort damm.

* Anvand inte en hard borste som kan repa ytan.

» Tvétta inte med hett vatten.

» Tvatta inte motorcykeln nar ytan ar mycket varm och undvik att
tvatta motorcykeln i direkt solsken. Mineraler i vattnet kan vara
svara att fa bort ndr de val torkat in pd ytan.

» Lat inte spilld bensin, motorolja eller bromsvatska fa vara kvar
pa lacken. Avldgsna genast den har typen av vatskor genom att
skolja med vatten. Lat en mjuk trasa suga upp 6verflédig vatska
och badda torrt.

» For att avldgsna rester av insekter eller tjarrester ska du bara
anvanda produkter som ar speciellt avsedda for detta. Folj
produkttillverkarens rekommendationer for att undvika skador
pa ytan. Tvétta efterdt med ndgon av de metoder som beskrivs i
det har avsnittet.

* Borsta alltid bort sné och is, utan att skrapa.

* Reparera flagning och repor genast for att forhindra
rostangrepp.

LADERVARD
FAKTA OM LADER

Lader &r en naturprodukt och uppvisar naturliga kvaliteter for ett
naturmaterial. Blekning, rynkor, strukturandringar, veck och sma
marken visar att det hdr materialet inte &r skapat av
manniskohdnder. Allteftersom produkten anvdnds kommer varje
laderprodukt att uppvisa matthet frdn anvdndning. Regelbunden
skotsel haller laderprodukter av god kvalitet i basta skick.
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EXPONERING MOT SOLLJUS

Det finns ménga miljéfaktorer som bidrar till laderprodukters
dldrande. Regelbunden exponering for solljus, tillsammans med
varmen frdn solen och avgassystemet eller motorkomponenter,
kan f 1adret att snabbt forlora sin glans. Varmen fran solen torkar
ut ladret och kan goéra att det spricker. Regelbunden anvdndning
av INDIAN MOTORCYCLE Leather Care Dressing ersdtter de
naturliga oljorna f6r att bibehdlla ladrets naturliga vyta.
Regelbunden anvédndning av aterstdllningssatsen Tan Leather
aterstiller och bibehaller den oljade bruna firgen och finishen
som visar ladret nédr det ar som baést.

EXPONERING FOR FUKT

Om ladret utsétts for fukt ska du torka av det och sedan lata det
sjalvtorka. Langvarig exponering kan leda till vattenintrangning i
sydda sémmar, vilket kraver mer tid foér att produkten ska torka
helt. Forsék inte paskynda torkningen med ndgon varmekalla.
Paskyndas torkprocessen med hjalp av varme férloras de naturliga
oljorna i ladret, vilket medfér att lddret s smaningom torkar och
spricker. Narhelst det ar méjligt ska du vidta atgarder for att
skydda ladret fran fukt.

Ladret som anvands till INDIAN motorcyklar r en ren
naturprodukt och om det utsatts for fukt kan det orsaka
strukturférandringar i materialet och leda till permanenta
skador. Regelbunden anvdndning av INDIAN MOTORCYCLE
Leather Care Dressing hjalper till att férebygga den har typen av
skador.

EXPONERING FOR SMUTS/DAMM

Laderartiklar pa motorcyklar kan bli mycket smutsiga genom
normal anvandning. Du kan torka av laderprodukterna med en
svamp och rent vatten, speciellt efter en lang tur. Om de ar extremt
smutsiga kan du anvénda en mild tvallésning i vattnet och déarefter
skoélja med rent vatten.

LADERVARDSOLJA

INDIAN MOTORCYCLE laderolja ar ett laderbalsam sammansatt
for att aterstdlla manga av de oljor som ladret forlorar nar det
utsatts for vader och vind. Denna balsam &r lamplig for allt
oljegarvat lader pa din INDIAN motorcykel, men far inte anvdndas
pa mocka.

Den héar laderoljan aterstdller d&ven ndgot av fargen som gar
férlorad genom ladrets naturliga dldrande och innehaller nu dven
UV-skydd. Hur snabbt lddret dldras beror pa hur ofta du anvander
motorcykeln, hur den foérvaras och vaderférhallandena. Eftersom
synbara aldersfordndringar lattare marks pa naturligt lader, kan
brist pa skotsel orsaka skador som inte tacks av garantin bade for
naturligt och berett lader.
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TILLAMPNING

Stryk pa ladervardsolja som en del av en regelbundet skétsel, i
samband med t.ex. polering av krom och tvatt av lackerade ytor.
Utfor det har underhallet minst en gang per manad. Gor det oftare
om motorcykeln regelbundet utsétts for vdder och vind eller
parkeras i solen.

1. Reng6r lader med svamp och rent vatten.

2. Torka av ladret med en torr trasa och lata det sedan torka i
rumstemperatur. Anvand inga varmekdllor fér att paskynda
torkningen.

3. Torka latt med en ren trasa och gnid in oljan i ladret och torka
bort 6verflédig olja. Var noga med att du inte lamnar droppar
eller klickar av medlet kvar pd ndgon del av ladret eftersom
det omradet kommer att moérkna. Fér battre resultat ska du
lagga pd medlet med en rak rorelse i stdllet f6r en roterande
rorelse. Ljusare partier kan behdva extra behandling for att
moérkna.

4. Lat medlet torka innan du koér (vanligen en timme).

VANLIGA FRAGOR OM LADERVARD

F. KAN JAG ANVANDA SKOKRAM FOR ATT
ATERSTALLA LADERFARGEN?

S. Skokram ska inte anvéandas till laderdetaljer pd din INDIAN-
motorcykel. Skokram innehdller ett fargmedel som kan skada
ladret och som kan lamna avlagringar pa kladesplagg.

F. VAD SKA JAG ANVANDA FOR ATT BEHANDLA DET
SVARTA LADER SOM FINNS PA MIN
INDIAN-MOTORCYKEL?

S. INDIAN MOTORCYCLE Leather Care Dressing ar lamplig for allt
oljegarvat lider pa din INDIAN-motorcykel. For svart ldader
anvands en annan garvningsprocess som kanske inte kraver
anvandning av laderbalsam lika ofta.

F. VAD SKA JAG ANVANDA FGR MINA
LADERTILLBEHGR?

S. INDIAN MOTORCYCLE Leather Care Dressing ar lamplig for allt
oljegarvat lader pa din INDIAN-motorcykel, inklusive tillbehdren.

FORBEREDELSER PA FGORVARINGSPLATSEN

V4ilj en torr férvaringsplats med god ventilation, i ett garage eller
nagon annan byggnad. Lokalen ska ha en fast, plan yta med
tillrackligt utrymme fé6r motorcykeln.

Bensin ar mycket lattantandligt och explosivt under vissa
férhallanden. Férvara inte motorcykeln i ett utrymme (i hemmet
eller garaget) dar den kan komma i kontakt med 6ppen eld,
gnistbildning eller elmotorer. ROk inte i férvaringsutrymmet.
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RENGORING OCH FORVARING

Rekommendationer f6r férvaring av dack:

» Foérvaringsplatsen ska ha relativt konstant och sval temperatur.
» Foérvaringsytan ska vara fri fran olja och bensin.

* Motorcykeln far inte férvaras néira ett element, annan
varmekalla eller elmotor.

BRANSLESTABILISATOR

Fyll pa nytt brénsle och branslestabilisator. Fyll inte pa fér mycket.

Kor motorcykeln eller starta den och 1at den ga under 15 minuter i
ett valventilerat utrymme f6r att sprida stabilisatorn i hela
branslesystemet.

DACKTRYCK

Pumpa déacken till normalt tryck. Se avsnittet Dacktryck for
detaljer.

MOTORSKYDD

Byt motorolja. Se avsnittet Byte av motorolja/filter fér detaljer.

KYLSYSTEM

Kontrollera kylvétskenivan enligt rekommendationen och fyll pa
kylvatska i expansionskéarlet. Se avsnittet Kontroll av kylvdtskans
nivd for detaljer.

SKOTSEL AV BATTERI
1. Ta bort batteriet. Se sidan 100.

2. Rengoér batteripolerna med stdlborste for att fa bort 1ost
sittande smutspartiklar.

3. Tvatta klammorna och adndarna pa batterikablarna med en
16sning av 1 del bikarbonat och 16 delar vatten. Skélj med rent
vatten och torka torrt.

4. Smorj ett tunt lager dielektriskt fett pa klammorna och
kabelanslutningarna.

5. Rengodr batteriets utsida med en 16sning av diskmedel och
varmt vatten.

6. Forvara batteriet i ett torrt utrymme vid en temperatur pa
0-32 °C (32-90 °F).

7. Ladda upp batteriet fullt en gdng i manaden medan det
férvaras. Se sidan 101.

UNDERHALL VID FORVARING

HAall dacktryck och batterispdnning pa rekommenderade nivder
under ldngre tids férvaring.

SKADEDJUR

Moss och andra skadedjur ar oftast din férvarade motorcykels
varsta fiende. Vidta extra forsiktighetsdtgdrder om motorcykeln
ska férvaras ndgonstans dar det férekommer méss (landsbygden,
lador, skjul osv.). Du kan till exempel satta gallernat 6ver luftfiltret
och avgasroret (kom bara ihdg att ta bort dem nir du tar
motorcykeln i bruk igen).
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RENGORING OCH FORVARING

PARKERA OCH TACK OVER MOTORCYKELN

1. Parkera motorcykeln pa férvaringsplatsen. Stotta ramen sa att
inte hela vikten vilar pa fram- och bakhjulen.

Det ar INTE lampligt att starta motorn da och da under
forvaringen. Vattenangor bildas under férbranningsprocessen
och korrosion kan uppstd om motorn inte kors tillrackligt 1ange

for att oljan och avgassystemet ska uppna normal
driftstemperatur.

2. Fast en plastpase dver avgasroret (kallt) for att forhindra att fukt
trdnger in i avgassystemet.

3. Tack over motorcykeln med ett 6verdrag tillverkat av kraftigt
material med andasfunktion och sarskilt avsett fér férvaring.
Genom att ticka 6ver motorcykeln skyddas den fran damm och
andra luftburna partiklar. Skyddet maste ha andasfunktion for
att férhindra att fukt bildas pd motorcykeln, vilket kan orsaka
oxidering pa metallytor.

IGANGSATTNING EFTER FORVARING
1. Montera ett fullladdat batteri.

2. Kontrollera oljenivan. Byt olja innan du startar motorn om
motorcykeln har férvarats pa en plats med stora variationer i
temperatur och luftfuktighet (t.ex. utomhus).

Vid férvaring kan varierad temperatur och luftfuktighet medféra
kondensation och att kondensvattnet blandas med motoroljan i
vevhuset. Motorn kan ta skada om den kors med en olja som
innehaller kondensvatten.

3. Kontrollera om det finns tecken pa lackage pa platsen dar
motorcykeln har forvarats. Identifiera och serva alla lackande
delar.

4. Ta bort eventuella niat som har monterats pa insug och utblas
som skydd mot skadedjur.

Kontrollera att bransletanken &ar fylld till &tminstone 3/4.
G4 igenom kontrollschemat infér fard. Se sidan 39.

Gor ett kortest. Se sidan 107.

© N o o

Tvatta och polera motorcykeln. Vaxa, polera eller anvand
skyddsmedel pa lampliga delar.
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SPECIFIKATIONER

2019 INDIAN SCOUT INDIAN SCOUT SIXTY
Vikt
Torrvikt (exkl. bransle/vatskor) 244 kg (538 1b) Andra lander: 244 kg (538 1b)

USA: 242 kg (534 Ib)

Vatvikt (inkl. bransle/véatskor)

Andra lander: 254 kg (560 1b)
USA: 254 kg (859 1b)

Andra lander: 254 kg (560 1b)
USA: 252 kg (855 lb)

Totalvikt 449 kg (988 1b) 449 kg (988 1b)
Totalt axeltryck Fram 168 kg (371 1b) Fram 168 kg (371 1b)
Bak 306 kg (675 1b) Bak 306 kg (675 1b)

Maximal lastkapacitet (férare, last, tillbehor)

Andra linder: 194 kg (428 1b)
USA: 195 kg (429 Ib)

Andra linder: 194 kg (428 1b)
USA: 196 kg (433 Ib)

2019 INDIAN SCOUT | INDIAN SCOUT SIXTY
Volymer
Motorolja 2,8-3,81 (34 qt) med filter vid oljebyte
4,251 (4,5 qt) totalt f6r ny/renoverad motor
Brénsle 12,51(3,3 gal)

Reservtank (brédnslelampan tands)

1,91(0,5 gal)

Gaffelolja

550 cm?® (18,6 oz)

315 cm? (10,65 oz)

Kylvétska i kylaren

2,61(2,75 qt)

2019

INDIAN SCOUT

INDIAN SCOUT SIXTY

Matt (méatt och specifikationer kan variera beroende pa utrustning, tillval och tillbehér)

Total 1dangd 2311 mm (91 tum) 2311 mm (91 tum)
Total bredd 880 mm (34,6 tum) 880 mm (34,6 tum)
Total héjd 1207 mm (47,5 tum) 1207 mm (47,5 tum)
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SPECIFIKATIONER

2019 INDIAN SCOUT INDIAN SCOUT SIXTY
Sitthojd 673 mm (26,5 tum) utan last 673 mm (26,5 tum) utan last
643 mm (25,3 tum) med last 643 mm (25,3 tum) med last
Hjulbas 1 8362 mm (61,5 tum) 1 562 mm (61,5 tum)
Markfrigdng 135 mm (5,3 tum) 135 mm (5,3 tum)

Rake (ram)/trail

29°/119,9 mm (4,7 tum)

29°/119,9 mm (4,7 tum)

2019 INDIAN SCOUT INDIAN SCOUT SIXTY

Motor

Motortyp Vitskekyld V-Twin (60 grader) Vatskekyld V-Twin (60 grader)
Slagvolym 1 133 cm?® (69 tum?) 999 cm?® (61 tum?)

Kompression 10,7:1 11,0:1

Ventiler DOHC, 4 ventiler per cylinder, koniska ventiler DOHC, 4 ventiler per cylinder, koniska ventiler

Cylinderdiameter och slaglangd

99 x 73,6 mm (3,898 x 2,898 tum)

93 x 73,6 mm (3,661 x 2,898 tum)

Branslesystem/insugsdiameter

Lambdareglerad bransleinsprutning/60 mm

Sluten brénsleinsprutning/54 mm

Avgassystem Dubbla avgasrér med évergang Dubbla avgasrér med évergang
Varvtalsbegransning 8 300 varv per minut 8 300 varv per minut
Tomgangsvarvtal 1100 +/- 80 varv per minut helt uppvarmd 1100 +/- 80 varv per minut helt uppvarmd
Smorjsystem Halvtorr sump Halvtorr sump

Téandstift/elektrodavstand

NGK MR7F/0,80 mm (0,030 tum)

NGK MRT7F/0,80 mm (0,030 tum)

2019

| INDIAN SCOUT

| INDIAN SCOUT SIXTY

Drivsystem

Primér utvéaxling

| Vaxeldrivning vatkoppling

| Vaxeldrivning vatkoppling
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SPECIFIKATIONER

2019 INDIAN SCOUT INDIAN SCOUT SIXTY
Drev 46 kuggar 46 kuggar
Kopplingsdrev 77 kuggar 77 kuggar
Koppling Vit, flerlamells Vat, flerlamells

Primér utvaxling

1:674:1

1:674:1

5-véaxlad/helsynkroniserad/fotpedal

Transmission 6-vaxlad/helsynkroniserad/fotpedal
Utvéaxling forsta vaxeln 2,769:1 2,769:1
Utvaxling andra vaxeln 1,882:1 1,882:1
Utvaxling tredje vaxeln 1,500:1 1,500:1
Utvaxling fjarde vaxeln 1,273:1 1,273:1
Utvéxling femte vaxeln 1,125:1 1,036:1
Utvéxling sjatte vaxeln 1,036:1 Ingen uppgift
Vixelldgen 1 ned/5 upp 1 ned/4 upp
Kraftéverfoéring Drivrem, 141 kuggar Drivrem, 141 kuggar
Vaxellada 28 kuggar 28 kuggar
Bakfalg 66 kuggar 66 kuggar
Foérhallande 2,357:1 2,387:1
Total utvaxling
Forsta vaxeln 10,926:1 10,926:1
Andra véxeln 7,421:1 7,421:1
Tredje vaxeln 5,918:1 5,918:1
Fjarde vaxeln 5,022:1 5,022:1
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SPECIFIKATIONER

2019 INDIAN SCOUT INDIAN SCOUT SIXTY
Femte vaxeln 4,439:1 4,088:1
Sjétte vaxeln 4,088:1 Ingen uppgift
2019 INDIAN SCOUT/SCOUT SIXTY
Ram

Upphéangning fram typ/slaglangd

Teleskopgaffel/120 mm (4,7 tum)

Diameter framgaffelben

41 mm

Fjadring bak typ/slaglangd

Dubbla stétdampare/76 mm (3 tum)

Svingarm Stal

Frambromsar Enkel/298 mm bromsskiva/2-kolvs bromsok

Bakbromsar Enkel/298 mm bromsskiva/1-kolvs bromsok

2019 INDIAN SCOUT / INDIAN SCOUT SIXTY

El

Generator 460 W vid 3 000 varv per minut

Batteri 12V, 13 Ah, 245 CCA (cold cranking amps),
underhallsfritt AGM

Spéanningsregulator 14,5V/32A

Lampor (alla lampor ar 12 V)

Stralkastare

Osram HB2 12 V 60/55 W LL

Bak/bromsljus

LED (underhallsfri)

Korriktningsvisare RYIOW
Registreringsskylt LED (underhallsfri)
Hastighetsmaétare LED (underhallsfri)
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SPECIFIKATIONER

INDIAN SCOUT / INDIAN SCOUT SIXTY

2019
Indikatorlampor LED (underhallsfri)
Positionsglédlampa WEW
2019 INDIAN SCOUT / INDIAN SCOUT SIXTY

Filgar och ddck

Hjulstorlek fram/typ

16 x 3,5 tum gjuten

Bakhjul storlek/typ

16 x 3,5 tum gjuten

Framdack typ/storlek

Scout: Pirelli Night Dragon 130/90-16 67H
Scout Sixty: Kenda K673F 130/90-16 72H

Bakdack typ/storlek

Scout: Pirelli Night Dragon 150/80-16 77H
Scout Sixty: Kenda K673 150/80-16 71H

BRANSLEREKOMMENDATIONER

Anvind endast blyfri bensin 91 oktan (R +M/2) eller 95 oktan
(RON) foér biasta prestanda. ANVAND INTE E-85-BENSIN ELLER
BENSIN SOM INNEHALLER METANOL. E85-bensin eller bensin/
metanol-blandningar kan resultera i att motorn blir svarstartad och
gar orent. Motorn och viktiga komponenter i branslesystemet kan
skadas.

* Bensin som innehdller upp till 10 % etanol kan anvédndas.

Om rekommenderat hégoktanigt blyfritt bransle inte finns till
hands och lagoktanigt bransle maste anvdndas ska tanken fyllas
endast delvis. Fyll sedan pa med hégoktanigt blyfritt bransle sa
fort som méjligt.
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SPECIFIKATIONER
REKOMMENDERAD MOTOROLJA

Vi rekommenderar att INDIAN MOTORCYCLE Synthetic Blend 15W-60 Engine Oil anvands till motorcykeln. Det ar en syntetiskt baserad
olja med hoégkvalitativa tillsatser som har fysiska egenskaper som motsvarar API SM- och ILSAC GF-4-specifikationer.

Blanda inte tillsatser i motoroljan.

Om olja maste fyllas pa i en nédfallssituation och rekommenderad olja inte finns tillganglig ska endast hogkvalitativ motorcykelolja
18W-60 valjas. Byt till rekommenderad olja sa fort som maijligt.

Motorolja for detta fordon maste vara JASO MA-kompatibel.

Motorn kan skadas om ej rekommenderad motorolja anvands. Skador som orsakas av ej rekommenderade smérjmedel omfattas inte av
garantin.

GAFFELOLJA

Vi rekommenderar att INDIAN MOTORCYCLE Fork Oil anvands till motorcykeln.

BROMSVATSKA )
Vi rekommenderar att INDIAN MOTORCYCLE DOT 4 Brake Fluid anvands till bada bromshuvudcylindrarna. ANVAND INTE DOT 5
silikonvétska.

126



GARANTIVILLKOR

GARANTIPOLICY FOR INDIAN MOTORCYCLE

GARANTIVILLKOR

Indian Motorcycle Company, 2100 Highway 55, Medina, Minnesota 55340, USA (INDIAN MOTORCYCLE) limnar en BEGRANSAD
GARANTI, omfattande material- och tillverkningsfel pa alla komponenter pad en INDIAN-motorcykel. Garantin avser material- och
arbetskostnader vid reparation eller utbyte av felaktiga delar. Garantiperioden 16per fran och med den férsta dgarens inképsdatum.
Garantin kan o6verforas till ndsta 4gare under garantiperioden genom en auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-aterforséljare, men en
sddan 6verforing utékar inte den ursprungliga garantiperioden.

Garantiperiod:
TJUGOFYRA (24) MANADER f6ér motorcyklar i privat bruk.

SEX (6) MANADER for motorcyklar i kommersiellt bruk eller som nagon gang under gillande garantiperiod ar uthyrda under
kommersiella villkor.

Med kommersiell anvdndning avses anvandning i samband med arbete eller anstillning som genererar inkomst, eller ndr motorcykeln
licensieras i kommersiellt syfte under ndgon del av garantiperioden.

Garantiperiodens langd kan paverkas av géllande lagar och férordningar.

REGISTRERING

I samband med forsdljningen ska ett formuldr (Warranty Registration) fyllas i av aterforséljaren och skickas till INDIAN MOTORCYCLE
inom tio dagar. Vid mottagandet av detta formuldr kommer INDIAN MOTORCYCLE att registrera garantin. Ingen bekréiftelse pa
registreringen skickas till képaren. Kopian av formuldret Warranty Registration dr ditt garantibevis. Kontakta omedelbart aterforsaljaren
om du inte har undertecknat denna registrering och fatt en kundkopia. GARANTIN GALLER INTE I NAGON DEL OM DIN MOTORCYKEL
INTE REGISTRERAS HOS INDIAN MOTORCYCLE. De initiala fdrberedelser och instdllningar av din motorcykel som gors av aterforsaljaren
ar mycket viktiga for problemfri anvdndning. Inkép av en motorcykel i transportskick eller utan aterférsiljarens atgarder asidosatter
garantin.
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GARANTIVILLKOR

GARANTINS OMFATTNING:

BEGRANSNINGAR AV GARANTI OCH ATGARDER

Garantin fran INDIAN MOTORCYCLE avser endast material- och tillverkningsfel. GARANTIN OMFATTAR INTE KOSMETISKA FEL. Garantin
omfattar inte heller materialskador orsakade av force majeure, olyckor, normal forslitning eller olamplig eller felaktig hantering. Garantin
omfattar inte heller motorcykel, komponenter eller delar som dr ombyggda eller d&ndrade, har eftersatt eller felaktigt underhall eller har
anvants till annat &ndamal 4n det avsedda.

Garantin géller inte skador eller fel orsakade av felaktig smoérjning; felaktig tdndningsinstallning; felaktigt bransle; ytdefekter orsakade
av yttre paverkan, varme, kyla eller féroreningar; férarens misstag eller missbruk; komponenter med felaktig inpassning, atdragning,
justering eller kompensering fér héjden 6ver havet; intrdngningar/féroreningar av snd, vatten, smuts eller andra frimmande dmnen;
felaktigt underhall; modifierade komponenter; eftermarknadskomponenter eller komponenter, tillbehdr eller montage som inte &r
godkénda; obehdriga reparationer; reparationer som har utférts efter garantiperiodens slut eller av obehdrig verkstad.

Garantin galler inte heller skador eller fel orsakade av olamplig hantering, olyckor, brand eller har andra orsaker &n material- eller
tillverkningsfel, och inte heller férbrukningsvaror, forslitningsdelar eller delar som utsétts for friktion, utmattning, miljéfaktorer och/eller
féroreningar for vilka de inte dr konstruerade eller avsedda, inklusive men inte begrénsat till f6ljande delar:

» Falgar och dack + Filter * Brénsleinsprutare/spjallhuskomponenter
+ Fjadringskomponenter * Smoérjmedel * Motorkomponenter

* Bromskomponenter * Bussningar * Drivremmar

» Sateskomponenter + Tatningar » Hydrauliska komponenter och vatskor

* Koppling och komponenter * Kylvatska * Kretsbrytare/sdkringar

* Styrkomponenter * Lager » Elektroniska komponenter

* Batterier * Lackade och obehandlade ytor » Tandstift

» Glodlampozr/slutna stralkastarlampor
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GARANTIVILLKOR

SMORJMEDEL OCH VATSKOR

1. Att blanda olika méarken eller anvdnda olja som inte rekommenderas kan skada motorn. Vi rekommenderar anvandning av INDIAN
MOTORCYCLE motorolja.

2. Skador eller fel orsakade av ej rekommenderade smoérjmedel eller vatskor omfattas inte av garantin.

Garantin omfattar inte personliga forluster eller utgifter, inklusive végavgifter, transportkostnader, hotell, maltider, frakt- eller
administrationskostnader, bargning eller bogsering, hyrfordon, férlorad anvandbarhet, utebliven vinst, férlorad semester eller egen tid.

INDIAN MOTORCYCLES AVGOR ENLIGT EGET GOTTFINNANDE ATGARDER EFTER GARANTIANSPRAK; ATT AVVISA, REPARERA ELLER
BYTA UT FELAKTIGA MATERIAL, KOMPONENTER ELLER PRODUKTER. DE GOTTGORELSER SOM NAMNS I DENNA GARANTI AR DE ENDA
GOTTGORELSER SOM KAN BEVILJAS INDIVID VID BROTT MOT VILLKOREN I DENNA GARANTI. INDIAN MOTORCYCLES ANSVARAR INTE
GENTEMOT NAGON PERSON FOR OFORUTSEDDA SKADOR, FOLJDSKADOR ELLER SARSKILDA SKADOR AV NAGOT SLAG, OAVSETT OM
ANSPRAK STALLS PA GRUND AV UTTRYCKLIG ELLER UNDERFORSTADD GARANTI ELLER NAGOT ANNAT KONTRAKT, VARDSLOSHET
ELLER ANNAN OAKTSAMHET ELLER AV NAGOT ANNAT SKAL. DETTA UNDANTAG FOR OFORUTSEDDA SKADOR, FOLJDSKADOR OCH
SARSKILDA SKADOR AR OBEROENDE AV OCH BESTAR OAKTAT OM ATGARDEN FYLLT SITT SYFTE ELLER INTE.

DEN UNDERFORSTADDA GARANTIN VAD GALLER LAMPLIGHET FOR VISST ANDAMAL AR UNDANTAGEN FRAN DEN HAR BEGRANSADE
GARANTIN. ALLA ANDRA UNDERFORSTADDA GARANTIER (INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL UNDERFORSTADD GARANTI OM
SALJBARHET) AR BEGRANSADE TILL DEN OVAN ANGIVNA GARANTIPERIODEN PA TVA AR ELLER SEX MANADER. INDIAN
MOTORCYCLES AVVISAR ALLA UTTRYCKLIGA GARANTIER SOM INTE ANGES I DESSA GARANTIVILLKOR.

UNDER VISSA JURISDIKTIONER AR DET INTE TILLATET MED FRISKRIVNINGSKLAUSULER, BEGR@NSNINGAR“ELLER UNDANTAG ENLIGT
OVAN VARFOR DESSA EVENTUELLT INTE AR GILTIGA. DENNA GARANTI OMFATTAR VISSA SARSKILDA RATTIGHETER, MEN DU KAN
AVEN HA ANDRA LAGSTADGADE RATTIGHETER BEROENDE PA GALLANDE LAGSTIFTNING.
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GARANTIVILLKOR
ANMALA GARANTISERVICE

Om du behéver utnyttja garantiservice fér din motorcykel ska du kontakta en serviceverkstad f6r INDIAN MOTORCYCLE-motorcyklar.
Néar du begidr garantiservice maste du uppvisa din kopia av registreringsformuldret ”Warranty Registration” for aterforsaljaren.
(TRANSPORTER TILL OCH FRAN VERKSTADEN SKER PA AGARENS BEKOSTNAD.) INDIAN MOTORCYCLE rekommenderar att den
ursprungliga aterforséljaren anlitas, men det gar att anlita vilken INDIAN MOTORCYCLE serviceverkstad som helst for att utféra
garantiservice.

| DET LAND DAR MOTORCYKELN INKOPTS:

Reparationer enligt garanti eller servicemeddelanden maste utféras av en auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-aterforsaljare. Om du
flyttar eller reser inom det land dar motorcykeln inkdpts kan reparationer enligt garanti eller servicemeddelanden begaras hos varje
auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-aterforsaljare.

UTANFOR DET LAND DAR MOTORCYKELN INKOPTS:

Om du reser tillfdlligt utanfér det land dér din motorcykel inképts ska du ta motorcykeln till en auktoriserad INDIAN MOTORCYCLE-
aterfoérsiljare. Du maste infor aterférsiljaren visa fotolegitimation fran det land dér den siljande aterfoérsiljaren har sitt huvudkontor. Vid
bekraftande av bosattningsort dr servicestéallet auktoriserat att utféra garantireparationen.

OM DU FLYTTAR:

Om du flyttar till ett annat land ska du kontakta INDIAN MOTORCYCLE:s kundtjanst och destinationslandets tullmyndighet innan du flyttar.
Importregler foér fordon varierar avsevart mellan olika lander. Du kan behéva uppvisa dokumentation om din flyttning fér INDIAN
MOTORCYCLE for att din garanti ska fortsatta att galla. Du kan ocksa behéva erhalla dokumentation fran INDIAN MOTORCYCLE for att
kunna registrera motorcykeln i det nya landet. Du bér garantiregistrera motorcykeln hos en lokal INDIAN MOTORCYCLE-aterfoérsaljare i
det nya landet omedelbart efter din flyttning for att behdlla garantin och sakerstélla att du erhaller information och meddelanden géallande
motorcykeln.

VID INKGP FRAN PRIVATPERSON:

Om du koéper en INDIAN-motorcykel av en privatperson och motorcykeln ska anvdndas utanfér det land dar motorcykeln ursprungligen
inképtes géiller inte garantin. Du maste trots detta registrera motorcykeln under ditt namn och din adress hos en lokal INDIAN
MOTORCYCLE-aterforsaljare i landet for att sdkerstilla att du erhaller sdkerhetsinformation och meddelanden gallande motorcykeln.
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GARANTIVILLKOR

EXPORTFORDON

UTOM DAR SA UTTRYCKLIGEN FORESKRIVS AV LAGEN, GALLER INGEN GARANTI OCH INGET SKYDD AV SERVICEMEDDELANDE FOR
DETTA FORDON OM DET FORSALJS UTANFOR DET LAND DAR ATERFORSALJAREN HAR SITT HUVUDKONTOR. Denna policy &r inte
tillamplig pé fordon som har godkants fér export av INDIAN MOTORCYCLE. Aterforsaljare far inte godkéinna fordon fér export. Om du har
fragor som ror fordonets garanti och service kontaktar du en auktoriserad aterférsaljare. Denna policy &r inte tillamplig pa fordon som ar
registrerade pa statliga tjansteméan eller militdr personal pd uppdrag utanfér det land dar aterfoérsdljaren har sitt huvudkontor. Denna
policy ar inte tillamplig pa sakerhetsmeddelanden.

0BS!

Om fordonet har registrerats utanfér det land dar det inképtes, och du inte har f6ljt ovan beskrivna procedur, omfattas ditt fordon inte
langre av garanti eller servicemeddelanden av ndgot slag, med undantag av sdkerhetsmeddelanden. For fordon som &ar registrerade pa
statliga tjansteman eller militdr personal pd uppdrag utanfér det land dar fordonet inképts géller fortfarande den begransade garantin.

Eventuella garantifrdgor 16ses tillsammans med verkstaden. Aterférsiljare som behéver assistans kan kontakta lamplig personal hos
INDIAN MOTORCYCLE.
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UNDERHALLSLOGG

UTFORT UNDERHALL

km/mi

ANTECKNINGAR

UTFORT
AV
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